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Ufficio/Amt A.1 Struttura organizzativa del Sindaco - Organisationseinheit des Blirgermeisters

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p . . .
. . . . e s . Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . y o . 2 X 2 4
. " - N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Ny
verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant“gzrxfca:gn?;n‘:': Aktion | merkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- gia in atto Direttore Generale-
Vedi trasversale ; . R -
greifende Prozesse bereits umgesetzt interim A. Travaglia
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbozl\‘:llfcl\rllzgnzjf: ncql:ee Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
] Siehe bereichstiber- gia in atto Direttore Generale-
Vedi trasversale . . I -
greifende Prozesse bereits umgesetzt interim A. Travaglia
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: : ot responsabile azione / misura . . -
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:g:gegzg%zzﬁmkgﬁnen ey T;gf'f;'ﬁa Verantwortliche/r filr die Aktion An’:ﬁ;fﬁ;:g&‘?';fx:; gmﬁgﬂen
g p bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto Direttore Generale-
Vedi trasversale . . L -
greifende Prozesse bereits umgesetzt interim A. Travaglia







Segreteria Generale/Generalsekretariat

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

A. Travaglia

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
SG_1 . . .
(ex 1) Rilascio pareri/Ausstellung Gutachten 2 X 2 4
. : P bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
. Vi liche/r fi Akt .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan erantmg:;r\',cv !CME/Brn :r: nc:;e tion AT AREER f CaElaR AEsE by
Disomogeneita delle Uneinheitliche Monitoraggio dei tempi di evasione Uberwachung der Bearbeitungszeit der gia in atto

Attestato scritto e motivato
dell'avvocato

Bescheinigung des Anwalts/der
Anwaltin

gia in atto
bereits umgesetzt

valutazioni Bewertungen istanze Antrage bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
SG_2 . s .
(ex_2) Rimborso spese e liquidazione delle parcelle Riickerstattung der Auslagen und Auszahlung der Honorare 2 X 2 4
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLirxfcai/[;nfaur: rg:ae Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. . ia in atto A. Travaglia
Controllo formale e sostanziale Formelle und substanzielle Kontrolle 9 9
bereits umgesetzt
Mangelnde Kontrolle . s . . ia in atto A. Travaglia
Scarso controllo del 9 Valutazione della congruita Beurteilung der Angemessenheit 9 9
servizio erogato der erbrachten bereits umgesetzt
Dienstleistung
Schriftl. und begriindete A. Travaglia

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen un
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di ereichsubergreite d beschafiung vo enstieistungen u d
. ) N ! L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . - A A 2 X 2 4
B L ,. N A b . N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i i i bile azione / misura . . o
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto .
Vedi trasversale . . A. Travagli
di tra a greifende Prozesse bereits umgesetzt avagiia
‘ N. ‘ Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)




Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di
lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T2.2 AR . N . : L - . A . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i ; it bile azione / misura . . o
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranms;r;c,lfcm/gnf:; rg:se Aktion i gy ey e
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto A. Travaglia
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 e . " . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € w
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i : ot bile azione / misura . . .

— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgf:fcaign?ﬁ rg:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale . 9 A. Travaglia
greifende Prozesse bereits umgesetzt

N FleEEsen RS Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T20 Trasversali - Controlli amministrativi

Bereichsiibergreifend —
Verwaltungskontrollen

2

X 2 4

i 4 it bile azione / misura . . L
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLOI’cllche/r findie Aktion' 5 o ingen [ etwaige Ausgaben
zwW. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- gia in atto .
Vedi trasversale . ) A. Travaglia
greifende Prozesse bereits umgesetzt 9




Segreteria Generale/ Generalsekretariat

Ufficio/Amt: S.1. Ufficio di supporto al Segretario generale e al Direttore

Generlsekretar und des Generaldirektors

Generale/Amt zur Unterstuetzung des

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
S.1.1 . .
(ex 3) Gestione notifiche Verwaltung der Zustellungen 2 X 1 2
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg.;r\:llfcl\t:;/r;nfal,lr:n(:;e aeon Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Essere notiziati rispetto ai tempi di Information beziiglich gia in atto F. Petili
i ; ; vasion Bearbeitun r reits um ’
Non rispetto delle Nichteinhaltung der evasione earbeitungsdaue bereits umgesetzt
scadenze temporali Fristen Gestione archivio informatico Verwaltung des elektronischen gia in atto F. Petili
dell'workflow Archivs der Arbeitsablaufe bereits umgesetzt ’

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Eiee;eelf::u::rg:\enll::nAdrl:e?tees:h::f:llI\nIgn‘sI:anng;lear;tsjl:lsstal:-rl‘sgeietz:n<d 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti gen, o . 9 o 2 X 2 4
B ) ” N A i . N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) "
verbundene Leistungen)

_— - o ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica = FREELB EHIE ] MISME note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantmg;c,lfca.:gn?hr r:;e Aktion AT TEER f CaelaR AEsE by
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto F. Petilli

greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von ) X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)

. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica Ll EHE ] ISHE note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;w!cm/Brnfaur: rg:ae Aktion s gy Jp s e
. Siehe bereichsiiber- gia in atto -
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt F. Petilli




Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - .. . . Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o N s . . .
superiori a 150.000 € Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
' und Lieferungen ab 150.000 Euro
. : o bile azione / misura " . -
_— . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl\‘:’hchrJIZgnfaur: rg;e Aktion s g, Y W
Siehe s
Vedi trasversale bereichsiibergreifende giain atto F. Petilli
Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i q it bile azione / misura . . L
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantw;)zlxlcazgnfaur: rg:ee Aktion o s gy Jp Y W
Siche gia in atto/ in fase di
I .
Vedi trasversale bereichsiibergreifende gttuaZ|one F. Petilli
Prozesse bereits umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
. : P bile azione / misura " . .
s - L . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLortllche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. ieh reichsuiber- iain -
Vedi trasversale S ene bereichstibe g atto F. Petilli
greifende Prozesse bereits umgesetzt




Ufficio/Amt: A.3 Corpo di polizia municipale/Stadtpolizeikorps

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
A3_1. . . - . o L

(ex 4) Controlli annonaria/commercio Kontrollen der Lebensmittelpolizei/Handelspolizei 3 X 2 6

: : o bile azione / misura " . -

_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁ!cmlﬁrn?r: ni"ee Aktion s g, Y W

. s - . . . . Schaffun von raktischen .
Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per 9 P - gia in atto :

Umsetzungshilfen fur die F. Piras

valutazioni

Bewertungen

|'effettuazione dei controlli

Durchfiihrung der Kontrollen

bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
A.3_2. o .. .
(ex 5) Servizi di vigilanza Uberwachungsdienste 3 X 2 6
i 5 ot bile azione / misura . . -
. - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L ) note/eventuali oneri finanziari
; Verantwortliche/r fi Akt !
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bozw!CM:/Br naul': n(;i;e 10N | Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. L - . . . . . Planung einer Rotation in Bezug auf .
Disomogeneita dei Uneinheitliches Piano di turnazione di tempi e 9 9 gia in atto

das Wann und Wo

F. Piras

comportamenti Vorgehen luoghi (ordine di servizio) (Dienstanweisung) bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
A.3_3. e e . es L . i
(ex 6) Attivita Polizia Giudiziaria Tatigkeiten der Gerichtspolizei 2 X 3 6
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica Ll R ] ISME note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan veranmt?zrxfcaign?r: rg:se Aktion s gy e
Creazione di supporti operativi per Schaffung von prak_t_lschen gia in atto ]
I'effettuazione dei controlli Umsetzungshilfen fur die bereits umgesetzt F. Piras
Disomogeneita dei Uneinheitliches Durchfiihrung der Kontrollen 9
comportamenti Bewertungen
Rispetto dell'iter previsto della Einhaltung der gesetzlich gia in atto F. Piras

normativa

vorgeschriebenen Vorgehensweise

bereits umgesetzt




Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
A.3_4. . Sl L . . . I - "

(ex_7) Gestione degli incidenti stradali e dei fascicoli relativi Verwaltung der Verkehrsunfille und der entsprechenden Akten 1 X 2 2

i q it bile azione / misura . . L
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁfcazgnfaur: rg;e Aktion o s ity Jp Y W
Zu viel Creazione di supporti operativi per Schaffung von praktischen

Discrezionalita Ermessensspielraum in il rilevamento degli infortuni Umsetzungshilfen fir die gia in atto

nell'intervenire

Bezug auf das
Einschreiten

stradali e per i provvedimenti
conseguenti

Unfallerhebungen und die damit
verbundenen MaBnahmen

bereits umgesetzt

F. Piras

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

A.3_5.

Gestione dell’iter dei verbali per infrazioni al codice della strada

Verwaltung des Amtswegs der Protokolle wegen VerstoB3en gegen die

X 2 6

(ex 8) StraBenverkehrsordnung
- - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TSR G / eV note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan veran%ﬁfcaign?; nihee Aktion s gy Jy Y e
Vorsatzlich Monitoraggio dei verbali annullati ggﬁg’l\gﬁgung der aufgehobenen bere%g anatgzetzt F. Piras
Disomogeneita dolosa S 9
delle valutazioni uneinheitliche . . S - . o
Bewertung Monitoraggio dei ricorsi e al loro Uberwachung der Rekurse und ihres gia in atto F. Piras
esito Ausgangs bereits umgesetzt )
Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei verbali che per Uberwachung der Protokolle, die aus gia in atto E. Piras

scadenze temporali

Fristen

motivi temporali risultano prescritti

zeitlichen Griinden verjahren

bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
A.3_6. - - - P - . . .

(ex_9) Gestione della videosorveglianza del territorio Verwaltung der Videoiiberwachung des Gemeindegebietes 1 X 2 2

i i it bile azione / misura . . -

- - _— . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal - - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt?zl;/tvlfcl\ljlea/rsrnf:hr nihee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Violazione della Verletzung des Regolamento sulla Verordnung Uber die gia in atto F. Piras

protezione dei dati

Schutzes

videosorveglianza

Videoliberwachung

bereits umgesetzt




ersonali (data breach) personenbezogener Tracciabilita degli accessi (log di | Nachvollziehbarkeit der  Zugriffe gia in atto F. Piras
P Daten (data breach) sistema) (Systemlog) bereits umgesetzt ’
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonche appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (augs e;1 ommen Archite'kten-un d In enieurlegistun en und démit 2 X 2 4
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)

_— - o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TSNS GRS f WIS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Vera"%ﬁfcﬁignfﬁ n(:lee Aktion AT ATEER f CaralaR AEsE by
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto F. Piras

greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)

— - o : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el e ] S note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl\-:’Ifchlj;gnf:r: r:ée Aktion e gy Jp o Y e
Vedi trasversale Slehe bereichsilber- _gia in atto F. Piras

greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o Bereichsiibergreifend —
superiori a 150.000 €pp P ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
p ' und Lieferungen ab 150.000 Euro

. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ot Mk note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgﬁfcaz/rjrn?r: ncql;e Aktion s gy Y W
Vedi trasversale Siehe bereichstiber- gia in atto F. Piras

greifende Prozesse bereits umgesetzt
N PliaeEsse Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

10




Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und

T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami . 2 X 1 2
Reklamationen
f : ot bile azione / misura . . .
o L o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi yeg sl note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁfcazgngﬁn‘:f Aktion | A merkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichsiiber- ia in atto )
Vedi trasversale . 9 F. Piras
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni . s oaas 3 X 1 3
P / Genehmigungen/Ermachtigungen
: : o bile azione / misura . . -
. . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
iz Rl G © SRR [PETEilive prStE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmg’zwfcazgng nf'ee R Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. ieh reichsiiber- iain .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe ga atto F. Piras
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrdge (Bewertungskommission)
: : P bile azione / misura " . .
L - i . X . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen e Verantm;)ortllche/r fiir die Aktion TSGR /| CnEeR AISEEar
zw. MaBnahme
) Siehe bereichsiiber- ia in atto .
Vedi trasversale ] 9 F. Piras
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
" . . . - . Bereichsiibergreifend — Einhebung von Strafen/Gebiihren fiir die
T22 Trasversale - Incassi multe / canoni dovuti e gestione dei ricorsi 9 9 / 3 X 2 6
Verwaltung der Rekurse
: : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘g’zrxfcazgn?;rgf Aktion | merkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichsiiber- ia in atto .
Vedi trasversale . 9 F. Piras
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung 1 Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
. : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Verantmgortllche/r fiir die Aktion AT AREER f CaElaR AEsE by
zw. MaBnahme
Siehe bereichstiber- gia in atto :
J. Neumair

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung I Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen
Ufficio/Amt: 1.1 Personale/Amt fiir Personalwesen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
1.1 1. .
(ex 10) Selezione/reclutamento del personale Auswahl/Anwerbung des Personals 2 X 2 4

responsabile azione / misura

o - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o ) note/eventuali oneri finanziari
ey el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘g’zrxfcazgn?;n‘:f Aktion | merkungen / etwaige Ausgaben
Verifica conoscenza modalita e Uberpriifung der Kenntnisse des
mpisti i licazion i Personals Uber die Modalitdten un iain .
Mangelnde tempistica di pubblicazione de ersonals (iber die Modalitdten und gia in atto M.C. Obkircher

Scarsa trasparenza/
poca pubblicita
dell'opportunita

Transparenz/unzureiche
nde Bekanntmachung
der neuen
Stellenangebote

bandi di selezione da parte degli
operatori

Fristen fiir die Veroffentlichung der
Auswahlverfahren

bereits umgesetzt

Pubblicazione sul sito internet e sul
Bollettino Ufficiale della Regione

Veroéffentlichung auf der Website der
Stadtgemeinde und im Amtsblatt der
Region

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Disomogeneita delle
valutazioni durante la
selezione

Nicht einheitliche
Bewertung bei der
Auswahl

Definizione di criteri di selezione
per le diverse tipologie di
assunzione, anche per quelle a
tempo determinato

Festlegung von Auswahlkriterien fiir
die verschiedenen Aufnahmeformen,
auch fir die befristeten Aufnahmen

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Definizione di criteri per la
composizione delle commissioni e
verifica che chi vi partecipa non
abbia legami parentali con i
concorrenti

Festlegung von Kriterien fiir die
Zusammensetzung der Prifungs-
kommissionen und Uberpriifung der
Kommissionsmitglieder auf etwaige
verwandtschaftliche Beziehungen zu
den Kandidatinnen und Kandidaten

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Ricorso a criteri statistici casuali
nella scelta dei temi o delle
domande

Riickgriff auf die Methode der
Zufallsauswahl bei der
Zusammenstellung der Themen oder
der Fragen

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Disomogeneita nel
controllo del possesso
dei requisiti dichiarati

Nicht einheitliche
Uberpriifung der
Erfiillung der

Voraussetzungen

Creazione di supporti operativi per
|'effettuazione dei controlli dei
requisiti

Schaffung von praktischen
Umsetzungshilfen fur die
Uberpriifung der Voraussetzungen

gia in atto
bereits umgesetzt

M.C. Obkircher
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
1.1_2. . - P . . sps .
(ex 11) Autorizzazione attivita aggiuntive Genehmigung von Nebentatigkeiten 1 X 1 1
i 5 it bile azione / misura . . L
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantw;)zlx!cat;/é’nfaur: rg:ee Aktion o s gy Jp Y W
. . s Zu viel s
Discrezionalita nella uvie gia in atto

gestione

Ermessensspielraum bei
der Verwaltung

Elaborazione di criteri predefiniti

Ausarbeitung fester Kriterien bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
1.1_3. . s e -
Procedimenti disciplinari Disziplinarverfahren 1 X 1 1
(ex 12)
i i it bile azione / misura . . -
- - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt;ozl;tvlfcpljg/ﬁrnf:hr nihee Aktion s gy Jy Y e
- Nomina di un organo tecnico Ernennung eines aus 3 Mitgliedern

. . . Zu viel . . ; o
Discrezionalita nella collegiale composta da 3 membri bestehenden kollegialen gia in atto

gestione

Ermessensspielraum bei
der Verwaltung

per l'applicazione delle sanzioni
disciplinari

Fachgremiums fiir die Verhangung
von Disziplinarstrafen

bereits umgesetzt

M.C. Obkircher

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
1.1_4. .
Valutazione del personale 2 X 1 2
(ex 13)

Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. s . - o —_ . Bestimmung fester Kriterien und
Disomogeneita delle Nicht einheitliche Criteri predefiniti per la valutazione gre o
Verwendung eines entsprechenden gia in atto

valutazioni del
personale

Bewertung des
Personals

e relativa griglia per la valutazione
del personale (previsto dalla legge)

Personalbewertungsbogens
(gesetzlich vorgesehen)

bereits umgesetzt

M.C. Obkircher
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
1.1 5. - . . .
Acconti TFR Vorschiisse auf die Abfertigung 1 X 1 1
(ex 14)
i q it bile azione / misura . . L

o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;w!cazgnfaur: rg:ae Aktion o s gy Jp Y W

. . . Zu viel Erm ns- o
Discrezionalita nella uvie Essens gia in atto

spielraum bei der Procedura formalizzata

Formalisierung des Verfahrens

M.C. Obkircher

gestione Verwaltung bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I . - . p - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (augs e'n ommen Archite'kten-un d In enieurlzistun en und d;mit 2 X 2 4
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)

- - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TSIl G / e note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl;tchpljlz/Brnfauhr n:hee Aktion e gy Jy o Y e
Vedi trasversale Slehe bereichsilber- _gia in atto M.C. Obkircher

greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von ’ X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)

. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ot Mk note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgﬁfcaz/rjrn?r: ncql;e Aktion s gy Y e
Vedi trasversale Siehe bereichstiber- _gia in atto M.C. Obkircher

greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o 1oerg s . . .
T6 L Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i q it bile azione / misura . . L
N - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwszlxlfcai/srnfaur: rgée Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale . 9 M.C. Obkircher
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i i e bile azione / misura . . -
o - N ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi LU note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg)zrvtvlfcl\r)lz/ﬁrngjr: nl:af Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi trasversale . . M.C. Obkircher
di tra a greifende Prozesse bereits umgesetzt Ob
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung I Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen

Ufficio/Amt: 1.4 Ufficio servizi demografici/Amt fiir demographische Dienste

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
141 Gestione dei procedimenti di competenza dei Servizi demografici Verv!altyng_ der Verfahren, fiir die die Demografischen Dienste 2 X 2 4
(ex 15) zustandig sind

Rischi

Risiken

Azioni o misure preventive previste

Vorgehensweise Aktionen oder
VorbeugemaBnahmen

Tempistica
Zeitplan

responsabile azione / misura
Verantwortliche/r fir die Aktion
bzw. MaBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Disomogeneita dell'attivita
amministrativa

Uneinheitlichkeit der
Verwaltungstatigkeit

Redazione di direttive per la gestione di
procedimenti o linterpretazione di
norme  (Fascicolo 1622/2020) e
formazione on the job; rotazione del
personale tra i settori dei SSDD.

Ausarbeitung von Richtlinien fiir die
Verwaltung der Verfahren oder die
Interpretation von Bestimmungen (digitale
Akte 1622/202) und Weiterbildung ,,on the
job"; Rotation des Personals zwischen den
Bereichen der Demografischen Dienste

In atto - continuativa
bereits umgesetzt -
DauermaBnahme

M. Buonfrate

Mancato rispetto dei
termini procedimentali

Nichteinhaltung der Fristen

Monitoraggio del protocollo e delle
scrivanie del sistema di gestione
documentale (nomina referenti).

Kontrolle des Protokolls und der
Schreibtische des Systems fiir die
Verwaltung der Dokumente (Ernennung
von ReferentInnen)

in atto - continuativa
bereits umgesetzt -
DauermaBnahme

M. Buonfrate

Mancato rispetto della
protezione dei dati
personali: riservatezza e
integrita

Nichteinhaltung der
Datenschutzbestimmungen

Istruzioni agli autorizzati, verifiche del
rispetto, aggiornamento istruzioni,
monitoraggio degli accessi alle banche
dati;

direttive e formazione on the job per
garantire la qualita dei dati trattati;

rotazione del personale tra i settori dei
SSDD.

Anleitungen fiir die Ermdchtigten,
Kontrollen Uber die Einhaltung,
Aktualisierung der Anleitungen, Kontrolle
der Zugriffe auf die Datenbanken;

Richtlinien und Weiterbildung ,,on the job"
zur Gewabhrleistung der Qualitat der
verarbeiteten Daten;

Rotation des Personals der
Demografischen Dienste

in atto - continuativa
bereits umgesetzt -
DauermaBnahme

M. Buonfrate

N. Processo

Prozess

Indice d
Risikoindex

i rischio *(probabilita X impatto)
*(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

1.4_2.

Controllo della documentazione amministrativa proveniente

Kontrolle der Verwaltungsunterlagen aus dem Ausland

X 2 6

(ex 16) | dall'estero
i - ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fiir die Akti .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran bo fcMzgn :r:mflee L g ety e i

Disomogeneita nel
controllo dela validita delle
certificazioni presentate

Uneinheitlichkeit bei der
Kontrolle der Gililtigkeit
der vorgelegten
Unterlagen

Direttive e formazione on the job —
controllo della documentazione digitale
autenticata; rotazione del personale tra i
settori dei SSDD

Richtlinen und Weiterbildung ,on the job"
— Kontrolle der autentifizierten digitalen
Dokumentation; Rotation des Personals
der Demografischen Dienste

in atto - continuativa
bereits umgesetzt -
DauermaBnahme

M. Buonfrate
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Creazione di posizioni
anagrafiche e di stato civile
incongruenti

Schaffung von
inkongruenten
meldeamtlichen und
standesamtlichen

Coordinamento con la Questura e con la
cancelleria dell'Ufficio della Volontaria
giurisdizione.

Koordinierung mit der Quéstur und der
Kanzlei des Amtes fiir freiwillige
Gerichtsbarkeit

gia in atto
bereits umgesetzt

M. Buonfrate

Posten

1.4_3. , . I .

(ex 17) Regolare tenuta dell’anagrafe e dei registri di stato civile 3 X 3 9
. . - bile azione / misura . . -

. . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r flir die Aktion | o ingen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. o Neuorganisation des Bereichs betreffend

Posizioni anagrafiche non Nicht aktualisierte 5;%?;; |Zzif)anzi|c;rr1; dgfiscitéogeadelrlsssione die meldeamtlichen L6schungen und ~incorso d_i
aggiornate — vantaggi meldeamtliche Posten — 9 99 Abbau der Riickstande (seit 2015); implementazione

conseguentemente
indebitamente conseguibili

dadurch unrechtmaBig
erhaltliche Begiinstigungen

dell'arretrato (dal 2015); verifiche
annuali delle convivenze anagrafiche e
interazioni con lo stato civile.

jahrliche Uberpriifung der meldeamtlichen
Lebensgemeinschaften und Interaktion mit
del Standesamt

/ Umsetzungsphase

M. Buonfrate

Rotazione del personale tra i settori dei
SSDD.

Rotation des Personals zwischen den
Bereichen der Demografischen Dienste

in corso di
implementazione
/ Umsetzungsphase

M. Buonfrate

N. Processo

Prozess

Indice d
Risikoindex

i rischio *(probabilita X impatto)
*(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
II'architettur: II'ingegneri i servizi i connessi .
all’architettura e all'ingegneria e dei se ad essi connessi) verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁ!cm/rsrn?r: ni"ee Aktion s g, Y W
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversal . . M. Buonfrate
edi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabile azione / misura note/eventuali oneri finanziari
VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion | Anmerkungen / etwaige Ausgaben
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bzw. MaBnahme

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto
bereits umgesetzt

M. Buonfrate
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Ripartizione I Affari generali e personale/Abteilung I Allgemeine Angelegenheiten und Personalwesen
Ufficio/Amt: 1.5 Ufficio organizzazione e formazione/Amt fiir Organisation und Weiterbildung

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T21 lavori, anche di qmanutenzione < 40.000 € (esc’Iusifserviz':':lttinenti Lleferungen, sowie Arbelten, auch Instandhaltungsarbelten < 40.000 2 X 2 4
' aII’aréhitettura e allingeaneria e dei. servizi ad essi connessi) Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
9eg verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
ey el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg.;r\:llfcl\t:;/r;nfal,lr:n(:;e aeon Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

C. Caravaggi
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e
Informationssystem

Sistema informativo/Abteilung II — Planung, Steuerung und

Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenz ione < 40.000 € (esclusi-servizi attinenti . y o . 2 X 2 4
. " - . . s . N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Ny
verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant"‘gommhe/ rflr die Aktion | sy merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt D. Sartori
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i ; it bile azione / misura . . o
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt D. Sartori
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;onhche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
gia in atto

vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

bereits umgesetzt D. Sartori
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami

1

X 1 1

Rischi

Risiken

Vorgehensweise Aktionen oder

o bile azione / misura . . -
. 5 . 5 Tempistica e L . note/eventuali oneri finanziari
Azioni o misure preventive previste . Verantwortliche/r fiir die Aktion .
VorbeugemaBnahmen Zeitplan R Anmerkungen / etwaige Ausgaben
) I ia in atto
. Siehe bereichstiber- 9
vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

D. Sartori
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e
Informationssystem

Ufficio/Amt: 2.2 — Ufficio Informatica e Telecomunicazioni — 2.2 Amt fiir Informatik und Telekommunikation

Sistema informativo/Abteilung II — Planung, Steuerung und

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

2.2_1. . P . .

(ex].s) Manutenzione software e impianti telefonici Instandhaltung der Software und Telefonanlagen 2 X 1 2

i 5 ot bile azione / misura . . -

s .. . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica s L . note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozn;tchpljlz/Brnfauhr n:hee Aktion s gy Jy Y e
’ , . ; . Die Beschaffung von
Si procede all’acquisto dei servizi . - _—
Disomogeneita di mediante convenzioni oppure Dienstielstungen erfolgt welterhin R
Nicht einheitliche Uiber Vereinbarungen oder, wo dies gia in atto

valutazione nella

laddove sia pil vantaggioso

A - Bewertung der ; gunstiger ist, liber bereits umgesetzt M.Torresani
individuazione del attraverso procedure negoziate che L .
Auftragnehmer ) ] - Verhandlungsverfahren, die inhaltlich
contraente riprendono i parametri delle - o
- den Vereinbarungskriterien
convenzioni.
entsprechen.
Bei der Ausarbeitung der gia in atto
Stesura di capitolati di gara che Verdingungsordnungen wird die bereits umgesetzt
Unzureichende prevedono la qualita e la quantita Qualitat und Quantitat der
Scarso controllo del Uberpriifung der delle prestazioni attese erwarteten Dienstleistungen genau M.T .
= o . .Torresani
servizio erogato erbrachten Ci si attiene alle SLA ( service level | festgelegt.
Dienstleistung agreement) previste nelle Dabei orientieren wir uns an den

convenzioni.

Service Level Agreements (SLA) von
Vereinbarungen.

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

2.2 2.

Gestione password e accesso a dati sensibili — amministratore di

Verwaltung der Passworter und Zugang zu sensiblen Daten —

1

X 2 2

(ex19) sistema Systemadministrator
: : g bile azione / misura . . -
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvtzw!caz/srng rglee Aktion s gy Jp s e
R Durchsickern ) Durch nzeichnung ein
Fuga di notizie di urchsicke Documento controfirmato per urch Gege eichnung eines
. S vertraulicher - . Dokuments wird ausdriicklich
informazioni riservate - espresso rispetto della normativa e e . ; o
Informationen - . - bestdtigt, dass die gesetzlichen gia in atto .
aggiornamento dei documenti a - - > M.Torresani
B - - . Bestimmungen eingehalten wurden. bereits umgesetzt
fronte di eventuali avvicendamenti Aktualisieruna des Dokuments bei
Violazione della privacy | Datenschutzverletzung di personale. 9

Personalwechsel.
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . - . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei . 9 L 9 >tung
T21 servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
’ ' Beratungsauftragen < 40.000 Euro
. : P bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLOI’cllche/r i die Aktion' 5 ingen [ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Siehe gia in atto
Vedi trasversale bereichsiibergreifende bereits umgesetzt M.Torresani
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei I . . - .
T2.2 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € eg ilgferiore a Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
) 75.000 € P P ’ damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
. : P bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
il el PG @ B ELIRE 3 ST (I VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmgo'ﬂ":he/ r fr die Aktion | s\ merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Siehe s
Vedi trasversale bereichstibergreifende b g_;a in atto trt M.Torresani
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o Bereichsiibergreifend —
T6 superiori a 150.000 €pp P ! p Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
) und Lieferungen ab 150.000 Euro
. : P bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLOI’cllche/r i die Aktion' 5 ingen [ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale ; 9 M.Torresani
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N. RieEEs Blierass Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2

Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,
T7 e . ) N . . . X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
f : ot bile azione / misura . . .
_— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
il il PR @ BRI ELIRE (BTSN (I VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbc"ﬂ":he/ r flr die Aktion | sy merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Siehe
Vedi trasversale bereichstibergreifende M.Torresani
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
f : ot bile azione / misura . . .
. - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwborthche/r fiir die Aktion s gy Y W
zw. MaBnahme
gia in atto

vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

bereits umgesetzt

M.Torresani
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e
Informationssystem
Ufficio/Amt: 2.3 — Ufficio partecipazione e decentramento — Amt fiir Biirgerbeteiligung und Dezentralisierung

Sistema informativo/Abteilung II — Planung, Steuerung und

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di B-e relchsubergrelfend - _Beschaffung von Dlenstlelstung.en und
A ) " ! L - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti : . o . 2 X 2 4
. . ” N A h N N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
. . o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica sl S / MU t tuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorgeugemaBnahmen ZeiEpIan Verantwbortllche/r fiir die Aktion An?f?;ﬁi‘f’}:g#? 'exsirée':ﬂg:gen
zw. MaBnahme
Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt M. Angeli
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
N . N : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TS GHTE / I t tuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorgeugemaBnahmen Zeifplan VerantvLorthche/r fiir die Aktion Anﬂ:’;ﬁ‘:‘;’;#? ﬁ:{ée")\mggen
zwW. MaBnahme
gia in atto

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

bereits umgesetzt

M. Angeli
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o N s . . .
T6 superiori a 150.000 € Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
) und Lieferungen ab 150.000 Euro
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwg)zl\‘:lllcl\rllzlr;nfaur:‘ rg;e Aktion s g, Y W
. ieh reichsiiber- iain .
Vedi trasversale S ene bereichstibe g atto M. Angeli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d’appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die ’ x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwl;ozl\-:llfchljg/srnf:r: r:ée Aktion e gy Jp o Y e
Siehe
Vedi trasversale bereichsiibergreifende M. Angeli
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i i it bile azione / misura . . -
- - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt;ozl;tvlfcpljg/ﬁrnf:hr nihee Aktion s gy Jy Y e
gia in atto

vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

bereits umgesetzt

M. Angeli
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni

Bereichsiibergreifend — Ausstellung von

Genehmigungen/Ermachtigungen

3

X 1 3

responsabile azione / misura

. L _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AT T § G AVSsEa
bzw. MaBnahme
Siehe .
- o . ia in atto .

Vedi trasversale bereichstibergreifende b g't t M. Angeli
Prozesse ereits umgesetz

N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta

Bereichsiibergreifend — Benutzung von Sdlen, Anlagen und

T13 . . . . 2 X 1 2
comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
i 5 it bile azione / misura . . L
L - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmfﬁfcaign?hr r::ae Aktion e gy J o Y e
Siehe .
" N . ia in .
Vedi trasversale bereichsiibergreifende g.a atto M. Angeli
Prozesse bereits umgesetz
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Ripartizione II — Programmazione, Controllo e
Informationssystem
Ufficio/Amt: 2.4 — Ufficio statistica e tempi della citta/Amt fiir Statistik und Zeiten der Stadt

Sistema informativo//Abteilung II — Planung, Steuerung und

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen un
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di erelc siibergre e d oeschatiung vo enstleistu gen u d
. . . . e s . Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti ) . o A 2 X 2 4
. . " N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
i - ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsani e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rzl RElEn () © TSURE [PREE 8 prSYEi VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvx{jortllche/r W7 Gl AL Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
) ieh reichstiber- iain
Vedi trasversale S ehe bereichstibe ga atto S. Profanter
greifende Prozesse bereits umgesetz
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i i it bile azione / misura . . -
. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto S. Profanter
greifende Prozesse bereits umgesetz
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
: : o bile azione / misura . . -
. . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
gia in atto

vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

bereits umgesetzt

S. Profanter
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse finanziarie/Abteilung III/Abteilung fiir die Verwaltung der

Finanzmittel
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
3.1 - . . . Ausstellung des Gutachtens iiber die buchhalterische
(ex 20) Apposizione parere di regolarita contabile OrdnungsmiBigkeit 2 X 2 4

responsabile azione / misura

- . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " e ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozw!cpr)g/Brnfauhr ncqlgs Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
Gegenzeichnung seitens des
Controfirma del responsabile di Verantwortlichen aller Beschlisse
Unzureichende tutte le delibere e determine che und Verfiigungen der gia in atto

Scarso controllo

Uberpriifung

comportano spese o entrate per il
Comune

Fiihrungskrafte, die mit einer
Ausgabe oder einer Einnahme der
Stadtgemeinde verbunden sind

bereits umgesetzt

F. Bovolon

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

3.2 Controlli adempimenti anticorruzione e trasparenza delle

Antikorruptions- und Transparenzakontrollen der Gesellschaften und

X 2 6

(ex 21) | societa/enti controllati dal Comune Korperschaften mit Gemeindebeteiligung
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica = FREELE R ] ISME note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"%ﬁfcaignfauﬁ rguee Aktion s gy e
Mancata attuazione MaBnahmen der Invio informativa periodica di ;Jnt;gm:ﬂg:gb?gee;spgggfgg:en gia in atto
degli adempimenti Korruptionvorbeugungs | sintesi sulla disciplina e verifica . . . . >
relativi alla disciplina vorschriften nicht adempimenti con scambio di Vors_chrlften und Uberpriifung mittels bereits umgesetzt F. Bovolon

. - - Schriftverkehr
anticorruzione umgesetzt corrispondenza
Mancata pubblicazione Veroffentlichung der Verifica periodica reg?lma&_ge Kontrolle der s

o = o s — veroffentlichten Daten unter gia in atto
dei dati relativi alla Daten beziiglich den sull'aggiornamento dei dati nella N ’

»Transparente Verwaltung" der bereits umgesetzt F. Bovolon

disciplina della
trasparenza

Transparenzvorschriften
nicht eingehalten

sezione trasparenza delle
societa/enti controllati/partecipati

Website der gemeindebeteiligten
Gesellschaften und Korperschaften
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse
Finanzmittel

Ufficio/Amt: 3.2 — Ufficio tributi/Steueramt

finanziarie/Abteilung III/Abteilung

fir die Verwaltung der

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
(1)35;) Controlli / accertamenti I.M.I Kontrollen/Ermittlungen beziigl. GIS 3 X 2 6
- - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica WS G / MU note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl;tchpljlz/Brnfauhr n:hee Aktion s gy Jy Y e

Identificazione delle azioni di Festlegupg der. ]ahrllche.n
. Kontrolltdtigkeit auch mittels
S Das Fehlen von controllo annuale anche mediante ; . .
Assenza di criteri di N - L - . Vergleich der elektronisch erfassten gia in atto )
- Kriterien fir die incroci informatici con diverse ) ’ S. Pichler
campionamento . - N Daten aus verschiedenen bereits umgesetzt
Stichprobenerhebung banche dati e/o tramite I'attivita di .
. Datenbanken und/oder mittels
bonifica. e
Datenbonifizierung.
Formalizzazione di linee quida per Formalisierung einer Richtschnur fiir
Disomogeneita delle Uneinheitliche . - A 9 P die durchzufiihrenden Kontrollen. gia in atto )
7 i controlli da effettuare; intervento - - A . ’ S. Pichler
valutazioni Bewertungen di pitl soqgetti nel procedimento Eingreifen verschiedener Akteure in bereits umgesetzt
P 99 P das Verfahren
. — . o o . Uberwachung der Zeit, die fiir die -
Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei tempi di evasione Kontrollen/Ermittlungen bendtigt gia in atto S. Pichler

scadenze temporali

Fristen

dei controlli

bereits umgesetzt

wird
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
(::33:2” Controlli / accertamenti imposta di soggiorno Kontrollen/Ermittlungen beziigl. Aufenthaltsabgabe 2 X 2 4

responsabile azione / misura

. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica note/eventuali oneri finanziari
. Verantwortliche/r fiir die Aktion .
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan / Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
o . . Formalisierung einer Richtschnur fiir
Formalizzazione di linee guida per - - .

) s - . ; - die Kontrollen lber die Einhaltung s

Disomogeneita delle Uneinheitliche i controlli sul rispetto della gia in atto

valutazioni

Bewertungen

normativa; intervento di piu
soggetti nel procedimento

der Gesetzesbestimmungen;
Eingreifen verschiedener Akteure in
das Verfahren

bereits umgesetzt

S. Pichler

31




Non rispetto delle
scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Monitoraggio dei tempi di evasione
dei controlli

Uberwachung der Zeit, die fiir die
Kontrollen/Ermittlungen bendtigt
wird

gia in atto
bereits umgesetzt

S. Pichler

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
3.2_3. Contenzioso tributario Steuerstreitigkeiten 1 X 3 3
(ex 24)
_— - o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TSNS GRS f WIS note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbozr\‘,cvllcaign?r: r:;e Aktion | - erkungen / etwaige Ausgaben
o . . Formalisierung einer Richtschnur fiir
Formalizzazione di linee guida per die Verwaltuna der
Disomogeneita delle Uneinheitliche la gestione del contenzioso; ung ¢ - . gia in atto .
valutazioni Bewertungen intervento di pili soggetti nel Steuerstreitigkeiten; Eingreifen bereits umgesetzt 5. Pichler
. verschiedener Akteure in das
procedimento Verfahren
Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei tempi Uberwachung der Zeiten gia in atto S. Pichler

scadenze temporali

Fristen

bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
(:.uzo_vt) Rimborso di tributi versati e non dovuti Riickerstattung von gezahlten und nicht geschuldeten Steuern 1 X 3 3

responsabile azione / misura

. L _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwszlx!cm/gn?; rg:ae Aktion o s ity Jp Y W
. s R Formalizzazione di linee guida per i Formalisierung einer Richtschnur fiir .
Dlsomo_gepelta delle Uneinheitliche controlli da effettuare; intervento di | die Verwaltung der giain atto S. Pichler
valutazioni Bewertungen o . . o bereits umgesetzt
piu soggetti nel procedimento Steuerstreitigkeiten
. Intervento di pili soggetti nel Eingreifen verschiedener Akteure in
Y - Ungerechtfertigte ] i 2 s o - s
Indebito riconoscimento procedimento; tracciabilita del das Verfahren; Rickverfolgbarkeit gia in atto .
S - Anerkennung von L ) o . ) S. Pichler
di rimborsi . responsabile di procedimento del des zustandigen Verantwortlichen bereits umgesetzt
Riickerstattungen : o .. ..
provvedimento di rimborso fir das Riickerstattungsverfahren
Non rispetto delle Nichteinhaltung der Monitoraggio dei tempi Uberwachung der Zeiten gia in atto S. Pichler

scadenze temporali

Fristen

bereits umgesetzt
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse finanziarie/Abteilung III/Abteilung fiir die Verwaltung der

Finanzmittel

Ufficio/Amt: 3.3 — Ufficio contabilita/Buchfithrungsamt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
331 . . . .
(exES) Controlli / accertamenti entrate pagate Kontrollen/Ermittlung bezahlte Einnahmen 2 X 2 4
i 5 ot bile azione / misura . . -
- - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy Jy Y e
bzw. MaBnahme
) — . o o . Uberwachung der Zeit, die fiir die -
Non rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Monitoraggio dei tempi di evasione 9d ! rs gia in atto -
. - ] - Kontrollen/Ermittlungen benétigt d M. Zampini
scadenze temporali Fristen dei controlli wird bereits umgesetzt
N HioEEEEs) ElorEse Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

3.3_2.

(ex 26) Pagamento fatture fornitori Bezahlung der Rechnungen der Lieferanten 2 X 2 4
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el ot ki note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgﬁfcaz/rjrn?r: ncql;e Aktion s gy Y W
Circolare per il pagamento Rundschreiben fiir die plnktliche gia in atto M. Zampini
puntuale delle fatture Rechnungsbegleichung bereits umgesetzt ’ P
Non  rispetto  delle | Nichteinhaltung der - ; .
. - . . - Uberwachung der Einhaltung einer
scadenze temporali Fristen Monltora_gglo d_eII ord_lne; chronologischen Reihenfolge bei der gia in atto -
cronologico dei tempi di M. Zampini

liquidazione, per tipologia di fattura

Rechnungsbegleichung, geordnet
nach Art der Rechnung

bereits umgesetzt
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Ripartizione III — Amministrazione delle risorse finanziarie/Abteilung III/Abteilung fiir die Verwaltung der
Finanzmittel i
Ufficio/Amt: 3.4 — Ufficio economato e provveditorato/Amt fiir Guiterbeschaffung - Okonomat

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I . - . p - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizl e forniture, nonche appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (aug e'n ommen Archite'kten-un d In enieurlzistun en und d;mit 2 X 2 4
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
i 5 ot bile azione / misura . . -
s .. . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica P an L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozn;tchpljlz/Brnfauhr n:lée Aktion s gy Jy Y e
. Siehe bereichstiber- ia in atto -
Vedi trasversale . 9 M. Crescini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Bereichsiibergreifend —
T2.2 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture >150.000 € | Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
und Lieferungen > 150.000 Euro
i ; i bile azione / misura . . .
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;w!cm/Brng rglee Aktion s gy Jp s e
. Siehe bereichsiiber- gia in atto -
Vedi trasversal . . M. Crescini
edi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt Cresc
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o . L . . .
T6 . PP P ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
: : o bile azione / misura . . -
Lo - I . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLir:chprE/Brnfaur: nil;e Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe ia in atto
Vedi trasversale bereichsiibergreifende 9 M. Crescini
Prozesse bereits umgesetzt
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,

Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die

2 X 3 6

T7 .- . . L . . .
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
: : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto -
Vedi trasversale . 9 M. Crescini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
: : P bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
] Siehe bereichsiiber- attuazione -
Vedi trasversale . ) M. Crescini
greifende Prozesse bereits umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: : o bile azione / misura . . .
o - N ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- ia in att -
Vedi trasversale ] b ub gia in atto M. Crescini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione IV — Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die értliche Gemeinschaft

Indice di rischio *(probabilita X

impatto)
it FIEEEEED FITEZEES Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
(e?(_2:|-7) Incasso dei proventi da vendite delle farmacie comunali Einhebung der Gewinne der Gemeindeapotheken 2 X 2 4
o - N : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EFleEElille o Mkl note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg.;r\:llfcl\t:;/r;nfal,lr:n(:;e aeon Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Errato incasso Falsche Einhebung Controllo giornaliero del fongio tagliche Kontrolle des zugewiesenen gia in atto CA. Librera
cassa assegnato alla farmacia Kassenbestandes der Apotheke bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . p - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p . . )
A - " " P - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti N . o p 2 X 2 4
B N ” N A i . N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)

. - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TSl GHE / MU note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘gsfcmg nfa”hr n‘:'ee Aktion | s merkungen / etwaige Ausgaben
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto C.A. Librera

greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)

o - N ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica Ll e ] MISHE note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;w!cm/[;nfaur: rglee Aktion o s ity Jp Y W
. Siehe bereichstiiber- gia in atto )
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt CA. Librera
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
i - . - - . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereic stibergreifend c tekten-und genleurte s_tu gen und
T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € i
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;r;c’IfcprJIE/[;nfaur: rglee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe ren
. N . ia in .
Vedi trasversale bereichsiibergreifende .g a in atto C.A. Librera
Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o N o . . .
T6 superiori a 150.000 €pp P ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
' und Lieferungen ab 150.000 Euro
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%()z'\::l!clclzlrsrnfatjr: nﬂuee Aktion e gy e e
Siehe s
Vedi trasversale bereichsiibergreifende gain atto C.A. Librera
Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori . R . . .
T7 servizi e forniture P perg pp p ' die Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und 2 X 3 6
Lieferungen
i ; ot bile azione / misura . . L
— - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne /st note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg;r;tvhcaz/gn?r: rglee Aktion AT ATEE | el AssElay
. Siehe bereichstiiber- ia in atto .
Vedi trasversale . 9 C.A. Librera
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;r;c’IfcprJIE/[;nfaur: rglee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
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Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione

bereits umgesetzt /

Umsetzungsphase

C.A. Librera

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T11 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwgzl\-:’l!cl\rﬁ/rsrn?; n(llae Aktion s g, Y W
. Siehe bereichstber- ia in atto .
Vedi trasversale ) 9 C.A. Librera
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrége (Bewertungskommission)
: i o bile azione / misura . . .
o - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rz b HEET @ TIEITS [FEES e VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"t“frt"me/ r fir die Aktion | sy merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
gia in atto

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

bereits umgesetzt

C.A. Librera

38




Ripartizione IV - Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die ortliche Gemeinschaft

Ufficio/Amt: 4.2 — Ufficio famiglia — donna, gioventll e promozione sociale/Amt fiir Familie, Frau, Jugend und
Sozialférderung
N. Processo Prozess RisiI(It;]i?\it;::xdj‘{::/;I::?s:rsz;r'?l?:hb;!E$ ;( /iTsF\:;‘itrtkot)ung)

Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und

2

X 2 4

T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici wirtschaftlichen Beihilfen
i : o bile azione / misura . . .
_ - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsable a _mis note/eventuali oneri finanziari
i il (T © SIS [ TTETE ETat el VorbeugemaBnahmen Zeitplan \fk?ntwonhche/ gl Anmerkungen / etwaige Ausgaben
ion bzw. MaBnahme
. ieh reichstiber- iain
Vedi trasversale S ene bereichsiibe L ga atto S. Santoro
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . p - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p . . )
A ) " " P - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti N . o p 2 X 2 4
B N ” N A i N N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i i it bile azione / misura . . -
. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto S. Santoro
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend - Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i q it bile azione / misura . . L
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- gia in atto
Vedi trasversale . . S. Santoro
greifende Prozesse bereits umgesetzt
‘ N. ‘ Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)
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Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 P . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilun von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € v 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
: : P bile azione / misura . . -
N - L . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica Szl il L note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \fkrtaigr:wbc;w!crngn?t: rgf Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale - 9 S. Santoro
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die 2 x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i : b bile azione / misura . . .
— . o : . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsani ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLortllche/r fiir die Aktion e gy Jp o Y e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale ] 9 S. Santoro
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione IV — Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die értliche Gemeinschaft
Ufficio/Amt: 4.3 — Ufficio servizi funerari e cimiteriali/Amt fiir Friedhofs- und Bestattungsdienst — Gesundheitswesen

4.3_1.

noranze funebri B ngen 3 X 2 6
(ex 28) onoranze funeb estattung
i 3 it bile azione / misura . . -
s L . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / A note/eventuali oneri finanziari
h v liche/r fi Ak !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan erantwl;azrvtV TCM‘;/Brn :r: n(:lee tion AT EPITaE /| G ASeEar
S Durchsickern . . . N o
Fuga di notizie di vertraulicher Controllo a campione e formazione | Stichproben und Weiterbildung des gia in atto M. Trincanato
informazioni riservate - el personale Personals bereits umgesetzt ’
ormazio a Informationen del persona ona 9
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
(e339) Rilascio di autorizzazioni e concessioni cimiteriali Ausstellung von Erméchtigungen und Friedhofskonzessionen 2 X 1 2
: : o bile azione / misura " . -
. . L . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm&r:’l!caz/rsrnfaur: n(‘::lee Aktion e g J s Y W
Disomogeneita delle Uneinheitliche Formalizzazione nel regolamento Formalisierung der gia in atto M. Trincanato
valutazioni Bewertungen cimiteriale Friedhofsverordnung bereits umgesetzt ’
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T21 lavori, anche di :ll1anutenzione < 40.000 € (esc'Iusiservizlz':lttinenti Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000 2 X 2 4
' aII'aréhitettura e allingeaneria e dei. servizi ad essi connessi) Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
geg verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvsgazl\-:llfcl\ljglﬁrn?r: rglee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiiber- ia in atto .
Vedi trasversale . 9 M. Trincanato
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i i i bile azione / misura . . o
_— - o ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl Sl note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Vera"wﬁ’z'vtv'fc&ignfauﬁ r::ae Aktion AT TEE f CaralaR AEsE by
) Siehe bereichstiber- ia in atto i
Vedi trasversale . 9 M. Trincanato
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o 1berg . . . .
T6 L Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € N
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i - ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl\-:’Ifchlj;gnf:r: r:ée Aktion e gy Jp o Y e
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale - 9 M. Trincanato
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die ) X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i ; it bile azione / misura . . o
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv{zzwlchr);/srn?r: nc:lee Aktion s gy Jp ey e
. Siehe bereichstiber- gia in atto .
Vedi trasversal . . M. Trincanat
edi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt canato
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i i it bile azione / misura . . -
. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl — - note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁfca‘:g nfa”hr r:'ee Aktion | A merkungen / etwaige Ausgaben
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Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits

umgesetzt /
Umsetzungsphase

M. Trincanato

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T11 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung von Gebiihren 1 X 2 2
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Veranmszrx!caign?; rglee Aktion AT KOGl § G ARy
) Siehe bereichstiber- ia in atto i
Vedi trasversale . 9 M. Trincanato
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrége (Bewertungskommission)
: : o bile azione / misura . . .
o - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rz b HEET @ TIEITS [FEES e VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"t“frt"me/ r fr die Aktion |y merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- ia in atto .
Vedi trasversale ; 9 M. Trincanato
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione IV — Servizi alla comunita locale/Abteilung IV — Abteilung fiir die Dienste an die értliche Gemeinschaft
Ufficio/Amt: 4.4 — Ufficio scuola e tempo libero/Amt fiir Schule und Freizeit

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
4.4_1.
(ex 30) Gestione appalti (soggiorni climatici) Vergabeverwaltung (Ferienaufenthalte im Sommer) 1 X 1 1

Vorgehensweise Aktionen oder

Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbozl\-:llicl\rﬁlﬁrnfaﬂr: ncql(iee Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
Inserimento nei capitolati tecnici o Angabe der Quall_t at un(_:l Quan_tltat
I~ : der erwarteten Dienstleistung in den o
nelle richieste di offerte della : 4 gia in atto
s " . Verdingungsordnungen oder in den ’ P. Caleffi
D qualita e quantita della prestazione ) ] bereits umgesetzt
C as Fehlen von Einladungen zur Vorlage eines
Assenza di criteri di S attesa
campionamento Kriterien fiir die Angebots
P Stichprobenerhebung
- oy Angabe der Modalitaten fir die s
Inserire delle modalita di ] - gia in atto
S - . Meldung nicht zufriedenstellender d P. Caleffi
segnalazioni di eventuali disservizi ) g bereits umgesetzt
Dienstleistungen
] s R . . - . Schaffung von praktischen s
Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per Umsetzungshilfen far die gia in atto P. Caleffi

valutazioni

Bewertungen

la effettuazione dei controlli

Durchfiihrung der Kontrollen

bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
4.4 2. . .
(ex 31) Gestione appalti (mensa) Verwaltung der Auftragsvergabe (Mensa) 2 X 2 4
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ez il o ] MIEAE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl\-:’hcl\le/Brnf:r: rglee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Inserimento nei capitolati tecnici o Angabe der Quall_t at un<_:l Quan_t itat
I~ - der erwarteten Dienstleistung in den o
nelle richieste di offerte della : 4 gia in atto
s . . Verdingungsordnungen oder in den ’ P. Caleffi
qualita e quantita della prestazione ) ] bereits umgesetzt
Co Das Fehlen von Einladungen zur Vorlage eines
Assenza di criteri di iterien fir di attesa
campionamento Kr_|ter|en ur die Angebots
Stichprobenerhebung
- oy Angabe der Modalitaten fiir die s
Inserire delle modalita di ] - gia in atto
S - . Meldung nicht zufriedenstellender d P. Caleffi
segnalazioni di eventuali disservizi ) g bereits umgesetzt
Dienstleistungen
Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per Schaffung von praktischen gia in atto P. Caleffi

valutazioni

Bewertungen

la effettuazione dei controlli

Umsetzungshilfen fiir die

bereits umgesetzt
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Durchfiihrung der Kontrollen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I . . . Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici nomici N ; P 2 X 2 4
asversale ogazione di co uti e benefici economic wirtschaftlichen Beihilfen
: : o bile azione / misura " . -
. . L . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg()zr\::!cazgnfaljr: n(‘::lee Aktion e g J o Y W
. ieh reichsiiber- iain
Vedi trasversale S ehe bereichstibe ga atto P. Caleffi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . p - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p . . )
A - " " P - Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti N - o p 2 X 2 4
B N ” N A i . N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i i it bile azione / misura . . -
. - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl — - note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁfca‘:g nfa”hr r:'ee Aktion | s merkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 P. Caleffi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i q i bile azione / misura . . L
N . o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan veran%ﬁfcaign?r: rguee Aktion s gy J o Y e
. Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 P. Caleffi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bere_lchsubergrelfend - Arc_hltekten-und In_genleurlels_tungen und
T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i q it bile azione / misura . . L
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁlcazgnfaur: rg:ae Aktion o s ity Jp Y W
Siehe N
Vedi trasversale bereichsiibergreifende b .tgla in attotZt P. Caleffi
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o 1oerg s . . .
T6 . Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLirxfcai/[;nfaur: rg:ae Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 P. Caleffi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die
T7 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i i i bile azione / misura . . o
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozw!cpr)g/Brnfauhr nc:;e Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiiber- ia in att
Vedi trasversale . b b _glain atto P. Caleffi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 5 ot bile azione / misura . . -
- - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl;tchpIE/Brnfauhr n:hee Aktion s gy Jy Y e

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-

P. Caleffi

gia in atto/ in fase di
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attuazione bereits

greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T11 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
i ; it bile azione / misura . . o
N - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale ; 9 P. Caleffi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
3 i o bile azione / misura . . .
. - o ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rzl ke FET D TSI [FETES PIETsE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranwﬁ)zﬂcazgng:nff oy Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber- ia in atto i
Vedi trasversale ] 9 P. Caleffi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung
Ufficio/Amt: 5.1 — Ufficio gestione del territorio/Amt fiir die Verwaltung des Gemeindegebietes

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo RBEE Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
5.1_1. . - s g - - .
(ex 32) Rilascio di pareri edilizi preventivi Ausstellung von Vorgutachten im Bauwesen 2 X 1 2
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
; Verantwortliche/r fi Akt g
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Tt eran boZW!CMZ/r;n :r: nc:;e || perrernmE ) ChEie AVETRbEs
gia in atto

Disomogeneita delle
valutazioni

Uneinheitliche
Bewertungen

Redazione di un vedemecum
tecnico

Realisierung eines technischen
Vademecums

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Monitoraggio dei tempi di evasione
istanze

Uberwachung der Bearbeitungszeit
der Antrage

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
5.1_2.
(ex 33) Controllo della SCIA E CILA Kontrolle ZeMeT und BBM 2 X 2 4
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
. v liche/r fi A !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan erantmg:;r\',cv !th:/Brn :r: nc:;e tion AT ATEER f CaralaR AEsE by
Esplicitazione della Klare Angabe der Unterlagen, die fiir
documentazione necessaria per die Einleitung des Verfahrens notig gia in atto

Disomogeneita delle
valutazioni

Uneinheitliche
Bewertungen

I'attivazione delle pratiche e delle
richieste di integrazione

sind, sowie der geforderten
Erganzungen

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Codificazione dei criteri di controlli
sulle dichiarazioni

Kodifikation der Kriterien zur
Kontrolle der Erklarungen

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Non rispetto delle
scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Procedura formalizzata e
informatizzata che garantisca la
tracciabilita dell'operato

Formalisierung eines EDV-gestiitzten
Verfahrens, das ein Zuriickverfolgen
der Arbeitsablaufe ermdglicht

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Monitoraggio periodico dei tempi di
realizzazione dei controlli

RegelméaBige Uberpriifung der Zeit,
die fiir die Kontrollen benétigt wird

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
(5e.:§i.) Gestione del procedimento dei titoli abilitativi Verwaltung des Verfahrens der Genehmigung fuer Baumassnahmen 3 X 2 6

responsabile azione / misura

N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Esplicitazione della Klare Angabe der Unterlagen, die fiir
documentazione necessaria per die Einleitung des Verfahrens notig gia in atto

Disomogeneita delle
valutazioni

Uneinheitliche
Bewertungen

I'attivazione delle pratiche e delle
richieste di integrazione

sind, sowie der geforderten
Ergénzungen

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Codificazione dei criteri di
affidamento delle pratiche

Kodifikation der Kriterien fir die
Anvertrauung der Akten

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Compilazione di check list puntuale
per istruttoria

Ausfillen einer genauen Checkliste
fir die Sachverhaltsermittlung

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Previsione di pluralita di firme
sull'istruttoria (sulla concessione)

Einfihrung der Verpflichtung zur
Unterzeichnung der
Untersuchungsakten (der
Konzessionen) durch mehrere
Personen

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Non rispetto delle
scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Pubblicizzazione del calendario
sedute commissione e tempi
minimi per la presentazione o
integrazione delle pratiche

Verdffentlichung des
Sitzungskalenders der
Baukommission und der Fristen fir
die Einreichung und Ergénzung der
Antrage

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Procedura formalizzata e
informatizzata che garantisca la
tracciabilita delle istanze e tenga
conto dell'ordine cronologico di
arrivo salve motivate eccezioni

Formalisierung eines EDV-gestiitzten
Verfahrens, das ein Zuriickverfolgen
der Antrége ermdglicht und das -
begriindete Ausnahmen
ausgenommen — die chronologische
Reihenfolge, in der die Antrdage
gestellt werden, berticksichtigt

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Monitoraggio periodico dei tempi di
evasione istanze, per tipologia di
procedimento

RegelméaBige Uberpriifung der Zeit,
die — geordnet nach der Art des
Verfahrens — fiir die Bearbeitung der
Antrage benétigt wird

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Commisurazione non
corretta — aggiornata o
non adeguata degli
oneri dovuti rispetto
all'intervento edilizio da

Nicht korrekte
aktualisierte oder
angemessene
Berechnung der
Geblihren im Verhaltnis

Pubblicazione delle tabelle
parametriche per la determinazione
degli oneri a cura del Comune

Verdéffentlichung der
Parametertabellen, die als Grundlage
fiir die Festlegung der Gebiihren
durch die Stadtverwaltung dienen

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken
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realizzare, per favorire
eventuali soggetti

zur geplanten baulichen
MaBnahme zum Zwecke

interessati der Bevorzugung
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
5.1_4. Gestione degli abusi edilizi ( pratiche sanatoria, segnalazioni di .
= Verwaltung der Bauvergehen (Sanierungen, Meldungen usw. 3 X 2 6
(ex 35) | parte, ecc.) 9 9 ( gen, 9 )
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁ!cm/rsrn?r: ni"ee Aktion s g, Y W
Formalisierung auf
Procedura formalizzata a livello di Korperschaftsebene der
Ente per la gestione delle Arbeitsabldufe des Verfahrens zur
. segnalazioni esterne o di uffici Verwaltung der Meldungen ia in att ;
Zu viel gnaazio odiu altung d dung gia In atto D. Eisenstecken

Discrezionalita
nell'intervenire

Ermessensspielraum in
Bezug auf das
Einschreiten

interni ed effettuazione dei relativi
controlli per i provvedimenti
conseguenti

AuBenstehender oder interner Amter
und Durchfiihrung der
entsprechenden Kontrollen fiir die
damit verbundenen MaBnahmen

bereits umgesetzt

Formalizzazione di criteri per la
verifica di ufficio

Iformalisierung der Kriterien fir die
Uberpriifung von Amts wegen

gia in atto
bereits umgesetzt

D. Eisenstecken

Disomogeneita dei

Uneinheitliches

Formalizzazione degli elementi
minimi da rilevare nell’eventuale

Formalisierung der
Mindestvoraussetzungen, die bei
einer Besichtigung gegeben sein

gia in atto

D. Eisenstecken

comportamenti Vorgehen sopralluogo per la definizione del miissen, damit ein Protokoll bereits umgesetzt
verbale :
aufgenommen wird
Comportamento Zeitliches Vorgehen Mon_ltora_gglo pe_rlodlco d_el tempi di R_ege;_lma_Blge Uberprufung_ c_Ier Zglt, gia in atto D. Eisenstecken
temporale realizzazione dei controlli die fiir die Kontrollen benétigt wird bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

5.1_5. Idoneita alloggiativa Bewohnbarkeit 1 X 2 2

(ex 36)

i - ot bile azione / misura . . .

— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwl;ozl\-:llfchljg/srnf:r: r:ée Aktion e gy Jp o Y e
Disomogeneita delle Uneinheitliche Procedura formalizzata a livello di Formalisierung des Verfahrens auf gia in atto

valutazioni

Bewertungen

Ente

K&rperschaftsebene

bereits umgesetzt

D. Eisenstecken
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei damit versllaun dene Leistungen sowige E rteilungg von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € w
’ Beratungsauftragen < 40.000 Euro
. : P bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg)zl\‘:’hcazgnfaur: rg;e Aktion s g, Y W
Siehe N
Vedi trasversale bereichstibergreifende b .tgla in attotZt D. Eisenstecken
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei I . . . .
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € g igferiore a Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
75.000 € P P ! damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
. : P bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Vera"%ﬁfcﬁignfﬁ r:lee Aktion AT AREER f CaElaR AEsE by
gia in atto/ in fase di
Siehe attuazione bereits
Vedi trasversale bereichstibergreifende D. Eisenstecken
Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Zugangs zu den Akten 1 X 1 1
. : P bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg)zl\‘:’hcazgnfaur: rg;e Aktion s g, Y W
. . N . . ) - . . . . gia in atto
Disomogeneita delle Uneinheitliche Monitoraggio dei tempi di evasione | Uberwachung der Bearbeitungszeit ’ .
A . . bereits umgesetzt D. Eisenstecken
valutazioni Bewertungen istanze der Antrage
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung

Ufficio/Amt: 5.2 — Ufficio mobilita/Amt fiir Mobilitat

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
2 1. . . . T . . . .
(5ex§7) Gestione della videosorveglianza del territorio Verwaltung der Videoiiberwachung des Gemeindegebietes 2 X 2 4
i i i bile azione / misura . . o
o . N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal Nei/ MISUT: note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLonhche/r fiir die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Violazione della privacy | Datenschutzverletzung A_pprontamepto linee guida sulla Bfearb?ltung der Richtlinien tber die gia in atto 1. Moroder
videosorveglianza Videoliberwachung bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonche appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (augs e'n ommen Archite'kten-un d In enieurlegistun en und d;mit 2 X 2 4
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmgortllche/r fur die Aktion e gy e e
zw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto I. Moroder
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 a
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;onhche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Vedi trasversale Siehe bereichstiber- _gia in atto 1. Moroder
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
i - . - - . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereic stibergreifend c tekten-und genleurte s_tu gen und
T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € i
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
i Siehg . . Indagine di mercato e sistema rotazione gia in atto
Vedi trasversale bereichsiibergreifende incarichi bereit ot 1. Moroder
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei I . . . .
e h " . - gegner Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € e inferiore a 3 . 3 X 2 6
75.000 € damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
i q it bile azione / misura . . L
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;w!cazgnfaur: rg:ae Aktion o s ity Jp Y W
Sieh gia in atto/ in fase di
iehe . .
Vedi trasversale bereichsiibergreifende Nessun incarico assegnato attuazione bereits 1. Moroder
Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o Bereichsiibergreifend —
T6 superiori a 150.000 €pp P ! p Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
' und Lieferungen ab 150.000 Euro
. : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;\r:’l!cm/Brn?r: ni"ee Aktion s g, Y W
. Siehe bereichstiiber- . . ia in atto
Vedi trasversale . Gare su bandi alto adige 9 1. Moroder
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . _— . Bereichsiibergreifend — Verwaltun r Meldungen un
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami ereic su_be greifend — Verwaltung der Meldungen und 2 X 1 2
Reklamationen
: : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ) . ia in atto
Vedi trasversale . Inserimento sempre in SENSOR 9 I. Moroder
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T11 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl - ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Verantmgortllche/r fiir die Aktion AT AREER f CaElaR AEsE by
zw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- - ia in atto
Vedi trasversale . Non di diretta competenza 9 1. Moroder
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. " - . I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni . 9 v g ae 9 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
i - ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;onhche/r fir die Aktion e gy Jp o Y e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- Rilascio solo con programmi gia in atto
Vedi trasversale - - P - . 1. Moroder
greifende Prozesse informatici (agit, freccia...) bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I Bereichsiibergreifen - Auf n r
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore ereichsiibergreifend . u gab_e de_s/ d_e
. N . . . P . | Verfahrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . . " " 2 X 2 4
. in Bezug auf die Verwaltung der Vertrdge (Verzégerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabile azione / misura note/eventuali oneri finanziari

Verantwortliche/r fiir die Aktion

Anmerkungen / etwaige Ausgaben
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VorbeugemaBnahmen Zeitplan bzw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- { i
Vedi trasversale ; Controllo cronogramma attuazione bereits I. Moroder
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrége (Bewertungskommission)
: : o bile azione / misura . . .
o - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab e/ misuri note/eventuali oneri finanziari
Rz b HEET @ TIEITS [FEES e VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranm:)ortlmhe/ 7 G AL Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- ia in atto
Vedi trasversale ; 9 I. Moroder
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettur: II'in neri i N . . . .
asversale _Se attinenti alt architettura e all ingegneria e !:Ie Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T 23.1 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 75.000 euro e inferiori a 3 . 3 X 2 6
damit verbunden Leistungen ab 75.000 Euro und unter 100.000 Euro
100.000 euro
i ; it bile azione / misura . . o
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy Jp s e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- gia in atto bereits
Vedi trasversal . 1. Moroder
edi trasversale greifende Prozesse umgesetzt orode
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei | Bereichsiibergreifend — Architekten- und Ingenieurleistungen und
T 23.2 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 100.000 euro fino alla | damit verbunden Leistungen ab 100.000 Euro bis zum EU- 3 X 2 6
soglia comunitaria Schwellenwert
: : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbc;r;cvlfcprﬁ/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto bereits
umgesetzt

1. Moroder
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung
Ufficio/Amt: 5.3 — Ufficio tutela dell’ambiente e del territorio/Amt fiir den Schutz der Umwelt und des Territoriums

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
5.3_1. - . .
Controlli ambientali Umweltkontrollen 3 X 2 6
(ex 38)
i i it bile azione / misura . . o
o . N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal Nei/ MISUT: note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozw!cpr)g/Brnfauhr ncqlgs Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
: : : L Schaffung von unterstiitzenden
Creazione di supporti operativi per e S -
effettuazione dei controlli ;hlfstmlﬁteln fir die Durchfiihrung der
A Rotazione delle zone degli agenti RO? {.0 eZ' Gebiet .
Disomogeneita della Nicht einheitliche Formazione con riunioni periodiche degli otation der Geblete. gia in atto

Schulung durch regelmaRige

R. Spazzini

valutazioni Bewertungen agenti bereits umgesetzt
Esecuzione a campione di controlli in BesPr?Phungen deé Beauﬁragten.
coppia con il coordinatore o con Dur(;h uhrupg von _tlchprobekon}rollen zu
. ti di - zweit gemeinsam mit dem Koordinator
accopplamenti diversi oder durch Verdnderung der Teams
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
5.3_2. . - . - . - . s .
(ex§9) Rilascio dei pareri urbanistici preventivi Ausstellung raumordnerischer Praventivgutachten 2 X 1 2
f : ot bile azione / misura . . .
. L — . ’ ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbortllche/r fiir die Aktion s gy Y e
zw. MaBnahme
Formalisierung der Arbeitsabldaufe und
) R ] o Procedura formalizzata con creazione Erstellung einer Datenbank der .
Disomogeneita delle Uneinheitliche banca dati dei pareri rilasciati ausgestellten Gutachten. gia in atto

R. Spazzini

valutazioni Bewertungen Modulistica allineata tra i tecnici Einheitliche Formblatter fir die Techniker. bereits umgesetzt
Confronto tra i tecnici Erfahrungsaustausch zwischen den
Technikern
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . _ - Bereichsiibergreifend — Ausschiittun von Zuschiissen und
T1 Trasversale —Erogazione di contributi e benefici economici : erg e 9 3 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
i q i bile azione / misura . . L
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;w!cazgnfaur: rguee Aktion o s ity Jp Y W
Siehe s
Vedi trasversale bereichsiibergreifende glain atto R. Spazzini
Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i i it bile azione / misura . . o
o . N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal e/ MISUT: note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLonhche/r fiir die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto bereits -
Vedi trasversale greifende Prozesse umgesetzt R. Spazzini
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bere_lchsubergrelfend - Arc_hltekten-und Ingenleurlels_tungen und
T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € w
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i - ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg\:’hcaz/[;ngjr: rg:ae Aktion s gy Jp € Y W
Siehe N
Vedi trasversale bereichsiibergreifende b g;a in atto ot R. Spazzini
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettur: II'in neri i I . . . .
asversale _Se attinentl aflarchitettura e altingegneria e de Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € e inferiore a 3 . 3 X 2 6
75.000 € damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
f : ot bile azione / misura . . .
s L — . ’ ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"tvﬁiw'cﬂignf:»: ncql;e Aktion s gy Y e
gia in atto/ in fase di
Siehe ttuazi bereit
Vedi trasversale bereichstibergreifende attuazione Dereits R. Spazzini
Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - .. . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o N s . . .
T6 superiori a 150.000 € Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
' und Lieferungen ab 150.000 Euro
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
REa Rdlar P @ TS PEvETe (I S VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"twt? i)l Gl At Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. ieh reichsiiber- iain -
Vedi trasversale S ene bereichstibe gia atto R. Spazzini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i 5 ot bile azione / misura . . -
. - o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeltplan Verantwortliche/r flir die Aktion | o incen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto -
Vedi trasversal . ’ R. Zzini
edi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt Spa
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - - I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni . 9 v s 9 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
iz Rl G © SRR [PETEilive prStE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt? AT GIID AT Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- gia in atto -
Vedi trasversale . : R. Spazzini
di tra a greifende Prozesse bereits umgesetzt pa
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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Trasversale - Funzione RUP e direttore Ilavori/direttore

Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Verfahrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin

T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . . e e
o ( ) 9 p ( ’ | in Bezug auf die Verwaltung der Vertrdge (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
i i it bile azione / misura . . -
- - _— . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal - - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- i i -
Vedi trasversale . attuazione bereits R. Spazzini
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrdge (Bewertungskommission)
: : ot bile azione / misura " . .
L - i . X . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen e Verantm:)ortllche/r fiir die Aktion TSGR /| CnEeR AISEEar
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- gia in atto bereits -
Vedi trasversale . R. Spazzini
greifende Prozesse umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettur: II'in neri i N . . . .
asversale _Se attinenti alt architettura e all ingegneria e !:Ie Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T 23.1 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 75.000 euro e inferiori a 3 . 3 X 2 6
damit verbunden Leistungen ab 75.000 Euro und unter 100.000 Euro
100.000 euro
i ; it bile azione / misura . . o
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy Jp s e
bzw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- i i -
Vedi trasversale . attuazione bereits R. Spazzini
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei
T 23.2 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 100.000 euro fino alla
soglia comunitaria

Bereichsiibergreifend — Architekten- und Ingenieurleistungen und

damit verbunden Leistungen ab 100.000 Euro bis zum EU- 3

Schwellenwert

Rischi

Risiken

Azioni o misure preventive previste

Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica
VorbeugemaBnahmen Zeitplan

responsabile azione / misura
Verantwortliche/r fir die Aktion
bzw. MaBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits

umgesetzt /
Umsetzungsphase

R. Spazzini
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und /-entwicklung
Ufficio/Amt: 5.6 — Ufficio pianificazione territoriale/Amt fiir Raumplanung

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
(se)?Z:)) Approvazione e modifica degli strumenti urbanistici Genehmigung und Anderung der Raumordnungsinstrumente 1 X 3 3

responsabile azione / misura

s L _— . . . vorgesehene Aktionen oder Tempistica " L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozw!cpr)g/Brnfauhr ncqlgs Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
. 1. Formalisierung des
1. Proc_edura lfor_rn_a!lzzata per la Verwaltungsverfahrens;
gestione dell'attivita 2 Festleaun durch den
2. Individuazione da parte del : Gemei%de%at der  allgemeinen
Consiglio comunale degli obiettivi el d J lich
enerali del Piano di sviluppo Zie se_:tzungen s raumiichen
' . - general Entwicklungsplanes (Masterplan)
Disomogeneita delle Uneinheitliche territoriale comunale (Masterplan) e o .

2 - : o L und der Planungs- gia in atto Interim
valutazioni nella verifica Bewertungen bei der delle scelte pianificatorie; entscheidungen: bereits umaesetzt P. Bellenzier
delle richieste Priifung der Antrége 3. Istruttoria tecnica interdisciplinare; cheldungen; ) 9 )

s .. .| 3. bereichsiibergreifende technische
4.  Motivazione puntuale delle decisioni . 8
. . S Ermittlung;
di accoglimento e/o di rigetto delle . . .
richieste: 4. genaue Begriindung fiir die
! Entscheidungen betreffend
Ablehnung und/oder Annahme
der Gesuche;
1. Niederschrift der Arbeitsabldufe
1. Stesura e presentazione periodica fur die einzelnen eingegangenen
all'’Assessore competente di un Gesuche und halbjahrliche
workflow delle singole richieste Vorlage vor dem Stadtrat;
pervenute ; 2. genaue Uberpriifung der
Disomogeneita 2.  Attenta verifica del rispetto degli Einhaltung der
\ gen nicht einheitliche Einleitung obblighi di pubblicazione di cui alla Verdffentlichungspflichten gemaB gia in atto Interim
nell'attivazione delle X P h i ’ :
der Verfahren normativa provinciale; der Landesbestimmungen; bereits umgesetzt P. Bellenzier
procedure N T - L
3.  Motivazione puntuale delle decisioni 3. genaue Begriindung fiir die
di accoglimento e/o di rigetto delle Entscheidungen betreffend
richieste; Ablehnung und/oder Annahme
4. monitoraggio sugli esiti dell’attivita der Gesuche;
istruttoria; 4. Kontrolle der Ergebnisse der
Ermittlungstatigkeit;
Uberwachung der Bearbeitungsschritte
- ; ; Monitoraggio sugli esiti dell'attivita mit Blick auf die von Privaten
Istruttoria non Bei der Bearbeitung der . - L . . ) s
- - istruttoria delle osservazioni presentate dai eingereichten Einwande.
sufficientemente Plane durch den privati Maximal transparente Fiihrung der gia in atto Interim
approfondita del piano da Verfahrensverantwortlichen Massima trasparenza degli atti, anche Akten und auch der bereits umgesetzt P. Bellenzier

parte del responsabile del
procedimento

wird nicht genau genug
vorgegangen

istruttori, al fine di rendere evidenti e
conoscibili le scelte operate

Bearbeitungsunterlagen, damit
Entscheidungen verstandlich und
nachvollziehbar werden
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche | Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und Lieferungen,
T21 di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti all’architettura e sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000 Euro (ausgenommen 2 X 2 4
all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Architekten-und Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁ!cm/rsrn?r: ni"ee Aktion s g, Y W
) Siehe bereichsiiber- gia in atto bereits Interim
Vedi trasversale ) ’
greifende Prozesse umgesetzt P. Bellenzier
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche Bere_|chsubgrgre|fend — Beschaffung von _D|enst|e|stungen upd Lieferungen,
- . " L . sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 40.000€ bis 150.000 Euro
T2.2 di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi servizi attinenti . . . . 2 X 2 4
. . - N . i - . (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit verbundene
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
Leistungen)
i - ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg\:’l!cazgngﬁ rg:ae Aktion s gy Jp € Y W
Vedi trasversale Siehe bereichsiiber- gia in atto bereits Interim
greifende Prozesse umgesetzt P. Bellenzier
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 3 X 2 6
essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € verbundene Leistungen sowie Erteilung von Beratungsauftridgen < 40.000 Euro
i i it bile azione / misura . . -
- - _— . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal - - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLcazl;tchpljlea/BrnfaL:; nihee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe g : .
Vedi trasversale bereichsiibergreifende gia in atto t;e{elts p IBnetI(Iaennrgier
Prozesse umgesetz .
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi inenti all’archi r II'in neri i . . . . . .
asversale - Se attinenti all'architettura e allingegneria e de Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € e inferiore a ) . 3 X 2 6
75.000 € damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
: : o bile azione / misura " . -
L - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica (e ElmE1er L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwg)zl\‘::!cazlr;nfaur: rg;e Aktion TR TR f G AVSsEa

Vedi trasversale

Siehe
bereichsiibergreifende
Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits

umgesetzt /
Umsetzungsphase

Interim
P. Bellenzier
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Ripartizione V — Pianificazione e sviluppo del territorio/ Abteilung V — Abteilung fiir Raumplanung und -entwicklung
Ufficio/Amt: 5.7 — Ufficio Geologia, Protezione Civile ed Energia / Amt fiir Geologie, Zivilschutz und Energie

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . _ - Bereichsiibergreifend — Ausschiittun von Zuschiissen und
T1 Trasversale —Erogazione di contributi e benefici economici : erg s 9 3 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbozl\-:llfcl\lj;/rirnfaur: ncql:ee Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
Siehe o
Vedi trasversale bereichsiibergreifende b g{a in atto ot E. Sascor
Prozesse ereits umgesetz
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen un
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti gen, o . 9 L 2 X 2 4
. ) s N A i - N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i ; it bile azione / misura . . .
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"%‘)z'xfcﬁﬁgnfa”ﬁ rguee Aktion s gy e
Siehe s
Vedi trasversale bereichsiibergreifende b g.;a in atto tot E. Sascor
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmgoz'\::l!chrﬁlrsrnfaur: nflee Aktion e gy e e
Siehe s
Vedi trasversale bereichsiibergreifende 9|a In atto E. Sascor
Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
R A . - . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereichsubergreite d chitexten-u d genleurieistungen u d
T3 P . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € s
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i i i bile azione / misura . . o
_— - o ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl Sl note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantmgnzr;c,lfcazgnfauhr r::ae Aktion AT TEER f CaelaR AEsE by
Siehe -
Vedi trasversale bereichsiibergreifende b g;a in atto trt E. Sascor
Prozesse ereits umgesetz
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei I . . . .
e : . . . gegner Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € e inferiore a 3 . 3 X 2 6
75.000 € damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
. : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg)zl\‘:’hcazgnfaur: n(:lee Aktion s g, Y W
gia in atto/ in fase di
Siehe attuazione bereits
Vedi trasversale bereichsiibergreifende u E. Sascor
Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversali — Gare d’appalto per lavori, servizi e forniture pari o Bereichsiibergreifend —
T6 oL ! Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € N
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i i i bile azione / misura . . o
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozw!cpr)g/Brnfauhr nc:;e Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber- gia in atto
Vedi trasversale . ’ E. Sascor
di tra a greifende Prozesse bereits umgesetzt asco
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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Trasversale — Redazione capitolati per gare d’appalto per lavori,

Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die

T7 P . . . 3 . . 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
: n ot bile azione / misura . . .
s - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁfcazgn?rzn‘:f Aktion | A merkungen / etwaige Ausgaben
i Siehe bereichsiiber- gia in atto
Vedi trasversale ; ’ E. Sascor
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
P n ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
iz Rl G © SRR [PETEilive prStE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmg’zr\:,'fcazgn?;rg'ee R Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichsiiber- gia in atto bereits
Vedi trasversale ; E. Sascor
greifende Prozesse umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
ria | Trasersale - Funsione RUP e diettor lavordirttors delfesecuzone (0EC) | SESEhsiberreiend — hufusuen desjder verimensvermmtuortichen (0 ||
nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, sanzioni ecc.) . 9 9 9
(Verzégerungen, Strafen usw.)
. X " responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Vorgehensweise Aktionen oder Temp|st|ca Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
VorbeugemaBnahmen Zeitplan .
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichsiiber- attuazione bereits
Vedi Trasversale greifende Prozesse umgesetzt / E. Sascor
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: : ot bile azione / misura " . .
Lo - L . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant‘?zﬂcaz/r;nfaur: rgf Aktion AR /Gl AUSeRar
. Siehe bereichsiiber- ia in atto
Vedi trasversale ] 9 E. Sascor
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei I . . . .
. h - . - . - Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T23.1 rvizi i connessi pari riori a 75. ro e inferiori L . X 2
3 se ad essi connessi pari o superiori a 75.000 euro e inferiori a damit verbunden Leistungen ab 75.000 Euro und unter 100.000 Euro 3 6
100.000 euro
i i it bile azione / misura . . o
_— - o : . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantwortliche/r fiir die Aktion AT TEE f CaralaR AEsE by
bzw. MaBnahme
. - ia in atto/ in fase di
Vedi trasversale Siehe bereichsiiber- ’ ttuazione bereit E. Sascor
greifende Prozesse attuazione Dereits ’
umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei | Bereichsiibergreifend — Architekten- und Ingenieurleistungen und
T 23.2 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 100.000 euro fino alla | damit verbunden Leistungen ab 100.000 Euro bis zum EU- 3 X 2 6
soglia comunitaria Schwellenwert
i i it bile azione / misura . . -
. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl — - note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwtfzrxfca‘;g nfa”hr r:'ee Aktion | A merkungen / etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits

umgesetzt /
Umsetzungsphase

E. Sascor
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI - Abteilung fiir Offentliche Arbeiten

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche | Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und Lieferungen,
T21 di manutenzione < 40.000 € (esclusi-servizi attinenti all’architettura e sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000 Euro (ausgenommen 2 X 2 4
all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Architekten-und Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbozl\‘:llfcl\rllzgnzjf: ncql:ee Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
Vedi trasversale Siehe bereichstiber- gia in atto S. Berantelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di lavori, anche Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und Lieferungen,
, , . N . .
T22 | dimanutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi servizi attinenti ?::;'ee:;‘:::;::' f\‘r‘cc:“iti'l‘(st:?:::?t;‘:9::;:::;';3“e‘;o"?:f d:::itls‘zf;’:n::;: 2 x| 2 4
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) usg 9 9
Leistungen)
q ; it bile azione / misura . . o
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvtzw!caz/srng rglee Aktion s gy Jp e e
Vedi trasversale Siehe bereichstiber- gia in atto S. Berantelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
: . . responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste xg:gz:ezrsnvgiiﬁmkgﬂnen g T;g? 'IS:r‘:a Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi Trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

S. Berantelli
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d' I r lavori, servizi e fornitur ri N s . . .
T6 asversa Gare d'appalto per lavori, se e forniture pari o Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
. . " responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste xg:g::egfnvgzgﬁmkgﬁnen deEr T;g}? 'IS:rfa Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi trasversale S|ehe bereichstiber- gla In atto S. Berantelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, servizi e Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die Vergabe von 1 X 2 2
forniture Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
. X " responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste xg:gzzezm?;ziﬁgﬁnen oder T;Z}E |Isat|§a Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
) Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi Trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt S. Berantelli
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 ‘ 6
. . - responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste eighiEag e A ok Temp|st|ca Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
VorbeugemaBnahmen Zeitplan

Aktion bzw. MaBnahme

Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits

umgesetzt /
Umsetzungsphase

S. Berantelli
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
. . - . . Bereichsiibergreifend — Aufgaben des/der Verfahrensverantwortlichen (EVV)
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore dell’'esecuzione (DEC) . R . e
T14 nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, sanzioni ecc.) und d__es Bauleiters/der Bauleiterin in Bezug auf die Verwaltung der Vertrdge 2 X 2 4
(Verzogerungen, Strafen usw.)
. X " responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste xg:gz:ezzqv;?;igﬁnﬁgﬁnen oder T;Z}E |Isat|§a Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
gia in atto/ in fase di
Vedi Trasversale Slehe bereichstiber- attuazione bereits S. Berantelli
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen Vertriage 1 X 3 ‘ 3
] . _— responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste Veigharanalee A dnie ok Ten‘!plstlca Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
VorbeugemaBnahmen Zeitplan -
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi Trasversale Siehe bereichs(iber- gia in atto S. Berantelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der 6ffentlichen Vertrage 2 X 3 ‘ 6
ey T e Tempistica responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste 9 P Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige
VorbeugemaBnahmen Zeitplan -
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi Trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

S. Berantelli
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x

Auswirktung)
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici Bereichsiibergreifend — Vertragsauflosung im Bereich der 6ffentlichen Vertriage 1 X 2 ‘ 2

Ty T e T responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste g P Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige

VorbeugemaBnahmen Zeitplan .
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Vedi Trasversale Siehe bereichs(iber- gia in atto S. Berantelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x

Auswirktung)
Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti pubblici | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im Bereich der
T18 - . . - Ny y S 1 X 3 3
(commissione di valutazione) offentlichen Vertrage (Bewertungskommission)

. . " responsabile azione / misura | note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:g:zegrsxﬁzgﬁ mkté?]nen oder T;g}? |Isat|rr;‘a Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige

9 P Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi Trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

S. Berantelli
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI - Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.1 — Ufficio Sicurezza del Lavoro/ Amt fuer fiir Arbeits- und Veranstaltungssicherheit

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti : . g . 2 X 2 4
. . N . bl . N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) (ausg N 9 9
verbundene Leistungen)
i 5 o bile azione / misura . . -
s .. . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica P an L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozn;tchpljli/rsrnfatjlqr n:lée Aktion s gy Jy Y e
) Siehe bereichstiiber- ia in atto .
Vedi trasversale ; 9 G. Libener
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und

lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T22 AR s . v : . o . g . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
f : ot bile azione / misura . . .
. L — . ’ ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwboﬂllche/r fiir die Aktion o4 ingen /. etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- ia in atto .
Vedi trasversale . 9 G. Libener
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
i e . . . . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei damit ver%un dene Leistungen sowige E rteilung von 3 x 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € =
! Beratungsauftragen < 40.000 Euro
. : o bile azione / misura . . -
L - . 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi Trasversale . 9 G. Libener
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasverali - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, servizi | Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 X 2 2
e forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Vera"%ﬁfcﬁignfﬁ r:lee Aktion AT AREER f CaElaR AEsE by
) Siehe bereichsiiber- ia in atto .
Vedi Trasversale . 9 G. Libener
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore Ilavori/direttore 9 . 9 . ./ N
T14 | dell'esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | ¥Cianrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin |, |, | 4
o 9 p ’ | in Bezug auf die Verwaltung der Vertrige (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
i 5 it bile azione / misura . . -
- - _— . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal - - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLcazl;tchpljlea/BrnfaL:; nihee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- i i :
Vedi Trasversale ) attuazione bereits G. Libener
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . - . Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici ereichsubergreite d eitfrage ereich der Gffentliche 1 X 3 3
Vertrage
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Vera"%ﬁfcﬁignfﬁ r:lee Aktion AT ATEER f CaralaR AEsE by
) Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi Trasversale . 9 G. Libener
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . - - Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der éffentlichen
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici " 9 2 X 3 6
Vertrage
i = i bile azione / misura . . L
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantwL:)ﬂllche/r findie Aktion' 5 ingen /. etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- gia in atto .
Vedi Trasversale . . G. Libener
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . - Bereichsiibergreifend — Vertragsauflosung im Bereich der
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici o . greire 9 9 1 X 2 2
offentlichen Vertrage
i n ot bile azione / misura . . .
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbozr;tvlfcplz/srngjr: rg;e Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichsiiber- i i .
Vedi Trasversale . attuazione bereits G. Libener
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der offentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i ; it bile azione / misura . . .
N - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion i gy ey e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi Trasversale ; 9 G. Libener
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI - Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.3 — Ufficio opere pubbliche, Edifici /Amt fiir 6ffentliche Arbeiten, Gebaude

N. Processo

Prozess

Indice d

i rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . y o . 2 X 2 4
. " - N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Ny
verbundene Leistungen)
: : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg.;r\:llfcl\t:;/r;nfal,lr:n(:;e aeon Anmerkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichstiber- ia in atto )
Vedi trasversale - 9 R. Celi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und

lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T2.2 AR . N . : L - . A . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i ; it bile azione / misura . . -
L L o . ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica REPEELL ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r filr die Aktion | s 1ok ingen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale ; 9 R. Celi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . . . . - . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereic siibergreifend c tekten-und genleurle §tu gen und
e . . 8 damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € w
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;onhche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- ia in atto .
Vedi Trasversale ; 9 R. Celi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasverali - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, servizi | Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 X 2 2
e forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
. : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Verantmgortllche/r fiir die Aktion AT AREER f CaElaR AEsE by
zw. MaBnahme
. ieh reichsiiber- iain .
Vedi Trasversale S ehe bereichstibe g atto R. Celi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore Ilavori/direttore 9 . 9 . ./ N
T14 | dell'esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | YCHnrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin |, |, |, 4
o 9 p ’ | in Bezug auf die Verwaltung der Vertrige (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
i 5 it bile azione / misura . . -
- - _— . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal - - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- i i .
Vedi Trasversale . attuazione bereits R. Celi
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . - . Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici ereichsubergreite d eitfrage ereich der Gffentliche 1 X 3 3
Vertrage
. : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Verantmgortllche/r fiir die Aktion AT ATEER f CaralaR AEsE by
zw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto )
Vedi Trasversale . 9 R. Celi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . - - Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der éffentlichen
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici " 9 2 X 3 6
Vertrage
i = i bile azione / misura . . L
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantw;)zlx!cat;gnfaur: rg:ee Aktion o s gy Jp Y W
. Siehe bereichstiiber- gia in atto )
Vedi Trasversale . . R. Celi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . - Bereichsiibergreifend — Vertragsauflosung im Bereich der 6ffentlichen
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici Vertrige 9 9 9 1 X 2 2
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbozl\-:llfcl\rﬁ/ﬁrnfaur: rg;e Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
gia in atto/ in fase di
. ieh reichsiiber- i i .
Vedi Trasversale Se_ e bereichsiibe attuazione bereits R. Celi
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der offentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i ; it bile azione / misura . . .
N - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
. v liche/r fi A y
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eranm;zr;c’ TCM‘;/Brn aur: rg‘uae tion i gy ey e
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi Trasversale ; 9 R. Celi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI - Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.4 — Ufficio infrastrutture ed arredo urbano/Amt fiir Infrastrukturen und Freiraumgestaltung

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p . . .
. . . . e s . Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . y o . 2 X 2 4
. " - N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Ny
verbundene Leistungen)
o - N : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EgleEElille o ) Mkl note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorgeugemaBnahmen ZeiEpIan Verantvxgortllche/r W IO AL Anmerlﬁungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
) ieh reichstiber- iain . .
Vedi trasversale S ehe bereichsiibe g atto S. Stringari
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmgortllche/r fur die Aktion e gy e e
zw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto S. Stringari
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bere.lchsubergrelfend - Arc-hltekten-und In_genleurlels.tungen und
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
! Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i i it bile azione / misura . . -
. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant“{jom'me/ rflr die Aktion | sy merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Vedi Trasversale Slehe bereichstiber- gain atto S. Stringari
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 x 2 2
servizi e forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
: : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs/bc;:tvlfcprlg/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- ia in atto ) .
Vedi Trasversale . 9 S. Stringari
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. " __— . Bereichsiibergreifend — Verwaltung der Meldungen und
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami herg 9 9 2 X 1 2
Reklamationen
: : ot bile azione / misura . . .
o . N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsai ne / misur: note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbozl\-:llfcl\rﬁ/ﬁrnfaur: rg;e Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiiber- ia in att . .
Vedi trasversale . b Ub _giain atto S. Stringari
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - Bereichsiibergreifen - Aufgaben r
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore ereichsiibergreifend . urga .e de_s/ d_e
, . . . . L .. | Verfahrensverantwortlichen (EVV) und des Bauleiters/der Bauleiterin
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . " i e 2 X 2 4
o in Bezug auf die Verwaltung der Vertrdage (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
i ; it bile azione / misura . . .
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwg)zlx!cpr);/srngjr: rg‘lse Aktion s gy Jp e e

Vedi Trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits

umgesetzt /
Umsetzungsphase

S. Stringari
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici

Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen

Vertrdge

X 3 3

responsabile azione / misura

N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto . .
Vedi Trasversale . 9 S. Stringari
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici

Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der dffentlichen

Vertrage

X 3 6

responsabile azione / misura

s . _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantwortliche/r fiir die Aktion AT TEER f CaelaR AEsE by
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto ) .
Vedi Trasversale . 9 S. Stringari
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N. Eliezsse Blease Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici

Bereichsiibergreifend — Vertragsauflésung im Bereich der 6ffentlichen

Vertrage

X 2 2

Rischi

Risiken

Azioni o misure preventive previste

Vorgehensweise Aktionen oder
VorbeugemaBnahmen

Tempistica
Zeitplan

responsabile azione / misura
Verantwortliche/r fiir die Aktion
bzw. MaBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichsiiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits
umgesetzt /
Umsetzungsphase

S. Stringari
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der offentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt?zl;tvlfcpg/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi Trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

S. Stringari
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI — Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.5 — Ufficio amministrazione dei lavori pubblici/Amt fiir Verwaltungsangelegenheiten im Bereich der
offentlichen Arbeiten

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . P _ - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici - erg s 9 3 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvxgortllche/r W IO AL Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. ieh reichsiiber- iain .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe g atto V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. - . p - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen un
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti gen, o . 9 L 2 X 2 4
. ) s N A h - N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i ; it bile azione / misura . . o
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion i gy ey e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale ; 9 V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
iz Rl G © SRR [PETEilive prStE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranm{jort"Che/ P GLD ARy Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. ieh reichsiiber- iain .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe g atto V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- - . - - . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereic stibergreifend c tekten-und genleurte s_tu gen und
T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € i
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i q i bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Siehe ia in atto
Vedi trasversale bereichstiibergreifende 9 V. Tomazzoni
bereits umgesetzt
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettur: II'in neri i N . . . .
asversale - 5e attinenti all architetiura e a’fingegneria de Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € e inferiore a 3 . 3 X 2 6
75.000 € damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
i i i bile azione / misura . . o
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. ia in atto/ in fase di
Siehe gtt i bereit
Vedi trasversale bereichsiibergreifende d uaznolr;(z ereits V. Tomazzoni
Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o Berelchslibergrelfend —
T6 superiori a 150.000 €pp P ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
' und Lieferungen ab 150.000 Euro
i 5 ot bile azione / misura . . -
. - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. ieh reichsiiber- iain .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe ga atto V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die 2 x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
. : o bile azione / misura . . -
L - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g xSy ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
) ieh reichstiber- iain .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe g atto V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - - I Bereichsiibergreifend — A llung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni ereic s.ube greire d.. ".'SSte ung vo 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
i i it bile azione / misura . . o
_— - o ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl Sl note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantwortliche/r fiir die Aktion AT TEE f CaralaR AEsE by
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto :
Vedi trasversale . . V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. ' . . . . . Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici V:rfr;g:u ergreifend — Streitfrage ereich der Gffentliche 1 X 3 3

responsabile azione / misura

L - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . xSy ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan veranmt?zr\:ll!cl\rjlzgn?r: nﬂuee Aktion e gy e e
. ieh reichstiber- ia in att .
Vedi Trasversale S ene bereichsibe glain atto V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der éffentlichen

T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici "
Vertrage
f : ot bile azione / misura . . .
s - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁfcazgn?rzn‘:f Aktion | A merkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi Trasversale . 9 V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . . . Bereichsiibergreifend — Vertr flosung im Bereich der offentlichen
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici V:r:r;g:u ergreifend ertragsautiosung ereich der Gffentliche 1 X 2 2
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;\r:’l!cm/Brn?r: ni"ee Aktion s g, Y W
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- i i .
Vedi Trasversale . attuazione bereits V. Tomazzoni
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der dffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: : ot bile azione / misura . . -
—_ - N ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi e/ s note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AR ATEE /| Eineie AUSERRET
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale ] 9 V. Tomazzoni
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T 23.1 | Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6

servizi ad essi connessi pari o superiori a 75.000 euro e inferiori a

damit verbundene Leistungen ab 75.000 Euro und unter 100.000 Euro
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100.000 euro

responsabile azione / misura

s L — . ’ . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbozl\-:’lfcl\rﬁ/ﬁrnzjr: ncql;e Aktion s gy Y W
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- i i .
Vedi trasversale . attuazione bereits V. Tomazzoni
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei | Bereichsiibergreifend — Architekten- und Ingenieurleistungen und
T 23.2 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 100.000 euro fino alla | damit verbunden Leistungen ab 100.000 Euro bis zum EU- 3 X 2 6
soglia comunitaria Schwellenwert
i i i bile azione / misura . . o
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbozlxlfcpr);/ﬁrnzjhr ni“ee Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben

Vedi trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto bereits
umgesetzt

V. Tomazzoni
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI — Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.6 — Ufficio edilizia scolastica/Amt fiir Schulbau

N. Processo

Prozess

Indice di
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

i rischio *(probabilita X impatto)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000 2

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . y o . X 2 4
. " - N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) Ny
verbundene Leistungen)
o - N : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica EgleEElille o ) Mkl note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorgeugemaBnahmen ZeiEpIan Verantvxgortllche/r W IO AL Anmerlﬁungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
) ieh reichstiber- iain .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe g atto D. Batelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmgortllche/r fur die Aktion e gy e e
zw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto D. Batelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bere.lchsubergrelfend - Arc-hltekten-und In_genleurlels.tungen und
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
! Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i i it bile azione / misura . . -
. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘gom'me/ rflr die Aktion | sy merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Vedi Trasversale Slehe bereichstiber- gain atto D. Batelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d' It r lavori, servizi e fornitur ri N s . . .
T6 asversa Gare d'appalto per lavori, se € forniture pari o Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € .
und Lieferungen ab 150.000 Euro
. : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Vera"%ﬁfcﬁignfﬁ r:lee Aktion AT ATEER f CaralaR AEsE by
) Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale . 9 D. Batelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati gare d'appalto per lavori, servizi e | Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 X 2 2
forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i ; it bile azione / misura . . o
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbc;;c’l!cpr)li/ﬁrn?r: rg‘lse Aktion |\ N Genl/lerwaige Ausqaben
. Siehe bereichsiiber- gia in atto )
Vedi Trasversal . . D. Batelli
edi Trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt ate
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I Bereichsiibergreifend - Aufgaben des/der
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavorl/direttore Verfahrensvegantwortlichen (EVV) und des Ba?lleiters/der Bauleit/erin
T14 dell’'esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, | . N " o 2 X 2 4
o ( ) 9 P ( ’ | in Bezug auf die Verwaltung der Vertrige (Verzogerungen, Strafen
sanzioni ecc.)
usw.)
. : o bile azione / misura . . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbc;r;cvlfcprﬁ/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits
umgesetzt /
Umsetzungsphase

D. Batelli
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen

T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici " 1 X 3 3
Vertrage
i 5 i bile azione / misura . . L
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantw;)zlx!cat;/é’nfaur: rg:ee Aktion o s ity Jp Y W
. Siehe bereichstiiber- gia in atto .
Vedi Trasversale . . D. Batelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . .. Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der éffentlichen
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici Vertrige 9 2 X 3 6

responsabile azione / misura

. - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica h L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeltplan Verantwortliche/r flir die Aktion | ) ncen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi Trasversale . 9 D. Batelli
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N. Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici

Bereichsiibergreifend — Vertragsauflosung im Bereich der dffentlichen

Vertrage

X 2 2

Rischi

Risiken

Azioni 0 misure preventive previste

Vorgehensweise Aktionen oder
VorbeugemaBnahmen

Tempistica
Zeitplan

responsabile azione / misura
Verantwortliche/r flr die Aktion
bzw. MaBnahme

note/eventuali oneri finanziari
Anmerkungen / etwaige Ausgaben

Vedi Trasversale

Siehe bereichstiber-
greifende Prozesse

gia in atto/ in fase di
attuazione bereits

umgesetzt /
Umsetzungsphase

D. Batelli
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der offentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt?zl;tvlfcpg/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi Trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

D. Batelli
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Ripartizione VI — Lavori pubblici/Abteilung VI — Abteilung fiir Offentliche Arbeiten
Ufficio/Amt: 6.8 — Ufficio manutenzione edifici ed opere pubbliche comunali/Amt fiir Instandhaltung von o6ffentlichen
Gebauden und Bauwerken der Gemeinde

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonche appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (augs e'n ommen Archite'kten-un d In enieurlegistun en und d;mit 2 X 2 4
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
. : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan veranmg)zr\:/l!cl\rllignfaur: nflee Aktion e gy e e
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto G. Gschliesser
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvsgazl\-:llfcl\ljlzlﬁrnzjr: rTd;hee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto G. Gschliesser
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T3 Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei dB:::iI: hsul:’eel;%r:;f:en:e B I}_l;l;;tlel:(gt::-undsol"lcigeenleuE:;silt::ggen :2: 3 x 2 6
rvizi i connessi, nonché | nsulenze < 40. ..
se ad essi connessi, nonché le consulenze 0.000 € Beratungsauftrigen < 40.000 Euro
. : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvg;\r:’l!chr:lzlﬁrn?r: ng;e Aktion s g, Y W
. ieh reichsiiber- iain .
Vedi Trasversale S ene bereichstibe g atto G. Gschliesser
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o Bereichsiibergreifend —
T6 L PP P ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwborthche/r fiir die Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- ia in att .
Vedi trasversale - b b _giain atto G. Gschliesser
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale - Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend - Abfassung der Ausschreibungen fiir die 1 x 2 2
servizi e forniture Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsani e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rzl RElEn () © TSURE [PREE 8 prSYEi VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbo Aoyl GIIS AT Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
) Siehe bereichsiiber- ia in atto .
Vedi Trasversale . 9 G. Gschliesser
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Ripartizione VII — Servizi culturali/Abteilung VII — Abteilung fiir Kultur

N. Processo Prozess RisiI(IQicrllic;::xdi‘(r\i:l(::?s:tszgr?l?ft?lg? )i( AiTspvsitrtl?t)ung)
(eZ(_:I) Acquisto di beni storici-artistici e culturali Ankauf von Giitern mit kunsthistorischem und kulturellem Wert 1 X 2 2
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:g:zgg;vgiglfmkgnen Gz T;gs;lsatiﬁa v:ggtt)\i%;%ggﬁf n{jieren ;ill:triaon Anrr‘r?;fﬁ‘:;’;tr:’7';&:{52%”52:2%
Alterazione della Wettbewerbsverzerrung Trasparenza nella motivazione Transparenz bei der Begriindung der gié in atto A. Vittorio

concorrenza della scelta Wahl bereits umgesetzt

N. EIoceest EToress Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . . g . 2 X 2 4
B L - . A b . L Eur nommen Architekten-und Ingenieurleistungen un mi
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) uro (ausge omme chitekten-und Ingenieurleistungen und damit
verbundene Leistungen)

- - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TSIl G / e note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozn;tchpljlz/Brnfauhr n:hee Aktion e gy Jy o Y e
Vedi trasversale Slehe bereichsilber- _gia in atto A. Vittorio

greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von ) X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica Ll e ] WISME note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvtzw!caz/srng rglee Aktion s gy Jp s e
. Siehe bereichsiiber- gia in atto e
Vedi trasversal . . A. Vittori
edi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt orio
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
i . . . - . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei . 9 L 9 >tung
T3 servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung ven 3 X 2 6
’ ' Beratungsauftragen < 40.000 Euro
: : o bile azione / misura " . -
_— . L . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
REa Rdlar HEE B TTTELRE EIEVETNE (s VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"tVLO'tl'Che/ rfiir die Aktion |\ merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe  bereichsiibergreifende gia in atto S
Vedi trasversale Prozesse bereits umgesetzt A. Vittorio
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o 1oerg . . . .
T6 s Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i i i bile azione / misura . . o
_— - o : . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantwortliche/r fiir die Aktion AT TEE f CaralaR AEsE by
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto _
Vedi trasversale . 9 A. Vittorio
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,

Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die

2 X 3 6

T7 P . . . . - .
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
. v liche/r fi A !
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan erantmg)zr\':’ !clersrn aur: r:;e tion e gy e e
. Siehe bereichstiber- ia in atto L
Vedi trasversale - 9 A. Vittorio
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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N. Processo

Prozess

Indice d
Risikoindex

i rischio *(probabilita X impatto)
*(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati

Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste

2

X 3 6

responsabile azione / misura

L - . 5 . 5 Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichsiiber- i i S
Vedi trasversale . attuazione bereits A. Vittorio
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i i it bile azione / misura . . o
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt A. Vittorio
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und

T1 Trasversale - tione di nalazioni e reclami . 1 X 1 1
0 asversale - Gestione di segnalazioni e recla Reklamationen
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
RE REe (A © TSRS [EE 8 (S VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"tVLO"t"Che/ gdiceion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt A. Vittorio
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T13 Trasversale -Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta Bereichsiibergreifend — Benutzung von Sdlen, Anlagen und 2 x 1 2
comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
: : o bile azione / misura . . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

A. Vittorio
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Ripartizione VII — Servizi culturali/Abteilung VII — Abteilung fiir Kultur
Ufficio/Amt 7.1 — Ufficio cultura — Amt fiir Kultur

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . P _ - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici - erg s 9 3 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant“gzrxfca:gn?;n‘:': Aktion | merkungen / etwaige Ausgaben
) ieh reichstiber- iain .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe dia atto P. Bernardi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonche appalti di Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (augs e'n ommen Archite'kten-un d In enieurlegistun en und d;mit X 2 4
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) 9 N 9 9
verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmgoz'\::l!chrﬁlrsrnfaur: nd;hee Aktion e gy e e
. Siehe bereichstiber- ia in atto .
Vedi trasversale - 9 P. Bernardi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 a
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i i it bile azione / misura . . -
- - _— . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal - - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLcazl;tchpljlea/Brnfathr nihee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Vedi trasversale Siehe bereichstiber- _gia in atto P. Bernardi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
R A . - . . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereichsubergreite d chitexten-u d genleurieistungen u d
T3 P . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € s
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i i it bile azione / misura . . o
_— - o : . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Vera"wﬁfxfc&ignfauﬁ r:lee Aktion AT TEER f CaelaR AEsE by
Siehe s
Vedi trasversale bereichsiibergreifende b g{a in atto tot P. Bernardi
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o 1oerg . . . .
T6 s Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i i it bile azione / misura . . o
_— - o : . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Vera"wﬁfxfc&ignfauﬁ r:lee Aktion AT TEE f CaralaR AEsE by
) Siehe bereichstiber- ia in atto )
Vedi trasversale . 9 P. Bernardi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i - ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl\-:’Ifchlj;gnf:r: r:ée Aktion e gy Jp o Y e
Siehe fren
Vedi trasversale bereichstibergreifende gla in atto P. Bernardi
Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
. : - bile azione / misura . . -
. . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwsz;tvlfcplzlﬁrnfaur: nf;e Aktion AT /| GEIEE ARl
gia in atto/ in fase di
Siehe attuazione bereits
Vedi trasversale bereichstibergreifende P. Bernardi
Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Siehe Frg
" - . ia in atto .
Vedi trasversale bereichsiibergreifende g P. Bernardi
Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami

Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und

Reklamationen

X 1 1

responsabile azione / misura

. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " — - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r flir die Aktion | 10/ incon / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichsiiber- gia in atto .
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt P. Bernardi
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T13

Trasversale -Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta

Bereichsiibergreifend — Benutzung von Sdlen, Anlagen und

2

X 1 2

comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
i ; it bile azione / misura . . o
. - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy Jp s e
bzw. MaBnahme
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

P. Bernardi
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertridge (Bewertungskommission)
: : ot bile azione / misura " . .
L - i . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ezl o ; note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgr;cvlfcl\r}l:/[;nfaur: rgf Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- gia in atto .
Vedi trasversale ] ] .
greifende Prozesse bereits umgesetzt P. Bemardi
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Ripartizione VII — Servizi culturali/ Abteilung VII — Abteilung fiir Kultur
Ufficio/Amt 7.4 — Ufficio biblioteche — Amt fiir Bibliothekswesen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . A _ - Bereichsiibergreifend — A hiittung von Zuschiissen un
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici ereic sub_e gre e_d_ usschiittung von Zuschiissen und 3 X 2 6
wirtschaftlichen Beihilfen
i i it bile azione / misura . . o
o . N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal Nei/ MISUT: note/eventuali oneri finanziari
VorbeugemaBnahmen Zeitplan nmerkungen / etwaige Ausgaben
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste beug Bnah ol VerantvLonhche/r fiir die Aktion A K / ey p——
zw. MaBnahme
) Siehe bereichsiiber- gia in atto I
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt E. Filippi
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di B_e relchsubergrelfend - _Beschaffung von Dlenstlelstunggn und
. . . . e s . Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti ) . o A 2 X 2 4
. . " N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
i - ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
VorbeugemaBnahmen Zeitplan nmerkungen / etwaige Ausgaben
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste beug el itpl VerantvLortllche/r fir die Aktion | " i e AesE
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- gia in atto -
Vedi trasversal . . E. Filippi
edi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt PP
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i i it bile azione / misura . . -
. - - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl — - note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘gortmhe/ rflr die Aktion | Ay merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto E. Filippi
greifende Prozesse bereits umgesetzt
‘ N. ‘ Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)
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Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilun von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € " 9 9
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
: : o bile azione / misura . . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs/bc;:tvlfcprlg/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe ia in atto
Vedi trasversale bereichsiibergreifende 9 E. Filippi
bereits umgesetzt
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o 1oerg s . . .
T6 . Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i = i bile azione / misura . . o
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLilecai/Brnfaur: rg:ae Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe ia in atto
Vedi trasversale bereichsiibergreifende 9 E. Filippi
bereits umgesetzt
Prozesse
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Ccatena Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die
T7 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
: : o bile azione / misura . . -
. . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
iz Rl G © SRR [PETEilive prStE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmg’zw'cazgng nf'ee R Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe ia in atto
Vedi trasversale bereichsiibergreifende 9 E. Filippi
bereits umgesetzt
Prozesse
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 5 it bile azione / misura . . L
N - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmfﬁfcaign?hr r::ae Aktion e gy J o Y e
. ia in atto/ in fase di
Siehe gattuazione bereits
Vedi trasversale bereichsiibergreifende E. Filippi
Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i 5 it bile azione / misura . . L
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ miskr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwszlx!cm/[;n?r: rg:ae Aktion o s ity Jp Y W
Siehe s
Vedi trasversale bereichsiibergreifende b 9{3 in atto tot E. Filippi
Prozesse ereits umgese
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und

T1 Trasversale - ione di nalazioni e reclami . 1 X 1 1
0 asversale - Gestione di segnalazioni e recla Reklamationen
: : o bile azione / misura . . -
. . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
REE RELER e QLS N T 220 VorbeugemaBnahmen Zeitplan Vera"twt?zwfcpggng n‘:": Aktion |y merkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichsiiber- gia in atto -
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt E. Filippi

102




Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VIII — Abteilung fiir Vermoégen und Wirtschaft

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici Be.relchsub_e rgrelfe|-1d_— Ausschiittung von Zuschiissen und 2 X 2 4
wirtschaftlichen Beihilfen
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Vera"%ﬁfcﬁignfﬁ nc:;e Aktion AT AREER f CaElaR AEsE by
Vedi trasversale Slehe bereichsiiber- giain atto U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
I . - . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di A N N )
. . . . P . Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit 2 X 2 4
II'architettur: II'ingegneri i servizi i connessi .
all'architettura e all'ingegneria e dei se| ad essi connessi) verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
. . L . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantm&r:’l!caz/rsrnfaur: n(‘::lee Aktion e g J o Y W
) ieh reichstiber- iain :
Vedi trasversale S ehe bereichstibe ga atto U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
iz Rl G © SRR [PETEilive prStE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranmg’zrxfcazgn?;rg': R Anmerkungen / etwaige Ausgaben
) ieh reichstiber- iain }
Vedi trasversale S ehe bereichstibe ga atto U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
.. . . . . - . Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen un
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei ereic stibergreifend c tekten-und genieurte §tu gen und
T3 e . . 8 damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € w
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i : i bile azione / misura . . o
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbomlche/r fiir die Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Siehe g
Vedi trasversale bereichstibergreifende b g;a i trt U. Pichler
Prozesse ereits umgese
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o . L . . .
T6 . PP p ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € N
und Lieferungen ab 150.000 Euro
f ; it bile azione / misura . . -
- - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto ’
Vedi trasversale . 9 U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Abfassung der Verdingungsordnungen fiir die
T7 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i i it bile azione / misura q q o
L - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica REPILEELL L . note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘gxfcmg nfa”hr r:'ee Aktion | A merkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichstiber- ia in atto )
Vedi trasversale . 9 U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i 5 it bile azione / misura . . L
N - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy J o Y e
bzw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
attuazione bereits
. Siehe bereichstiber- umgesetzt / ’
Vedi trasversale greifende Prozesse Umsetzungsphase U. Pichler
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i i it bile azione / misura . . o
_— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantwortliche/r fiir die Aktion AT KU/ G ARy
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto )
Vedi trasversale . 9 U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N Fliesacss Blieracs Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und

T1 ion 1l nalazioni e reclami . 1 X 2 2

0 Gestione delle segnalazioni e recla Reklamationen

: : o bile azione / misura " . -
. . L . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt?zr\/t\ll!cl\rllzlrirnfaur: n(‘::lee Aktion e g J o Y W
) Siehe bereichstiber- ia in atto )
Vedi trasversale ; 9 U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T11 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 X 2 2
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLonhche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto ’
Vedi trasversale . 9 U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - - I Bereichsiibergreifend — A llung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni ereic s_ube greire d.. ".'SSte ung vo 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
i i i bile azione / misura . . o
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto :
Vedi trasversale . . . Pichler
di tra a greifende Prozesse bereits umgesetzt u
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
- . P . Bereichsiibergreifend —Benutzung von Sdlen sowie von Anlagen und
T13 Trasversale - Utilizzo di sale, impianti e strutture sportive P gre 9 9 2 X 1 2
Einrichtungen fiir den Sport
i - ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs;onhche/r fir die Aktion e gy Jp o Y e
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto ’
Vedi trasversale - 9 U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der dffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: : ot bile azione / misura . . -
—_ - N ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi e/ s note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion AR ATEE /| Eineie AUSERRET
bzw. MaBnahme
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

U. Pichler
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Processo

Elieress Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T19 Trasversale - Incasso canoni Bereichsiibergreifend — Einhebung der Mieten 1 X 2 2
i 5 it bile azione / misura . . L
N - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy J o Y e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- ia in atto ’
Vedi trasversale . 9 U. Pichler
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T21 Assegnazione e concessione dei beni comunali Zuweisung und Konzession von Gemeindegiitern 2 X 2 4
i 3 it bile azione / misura . . o
_— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen e Verantwortliche/r fiir die Aktion AT KU/ G ARy
bzw. MaBnahme
Vedi trasversale Siehe bereichstiber- gia in atto

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

U. Pichler

107




Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VIII — Abteilung fiir Vermoégen und Wirtschaft
Ufficio/Amt 8.1 — Ufficio patrimonio — Amt fiir Vermogen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
8.1_1. . - I - -y s . ..
(ex 42) Acquisti e alienazioni patrimoniali Erwerb und VerduBerung von Gemeindevermdgen 1 X 3 3

responsabile azione / misura

- . . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " e ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozw!cpr)g/Brnfauhr ncqlgs Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
Formalizzazione della procedura di Formalisierung des gia in atto C. Longano
Disomogeneita delle Uneinheitliche alienazione VerduBerungsverfahrens bereits umgesetzt
valutazioni Bewertungen s - . .
- - _— . Schatzung fiir jeden Erwerb und fiir gia in atto
Stima per tutti gli acquisti e vendite jede VerauBerung bereits umgesetzt C. Longano
Formalizzazione delle attivita di Formalisierung der Vorgehensweise gia in atto C. Lonaano
pubblicizzazione da effettuare fur die Verdffentlichung bereits umgesetzt ' 9
Pubblicazione sul sito istituzionale Bekanntmachung der Ergebnisse der
dell’Ente degli esiti delle procedure | offentlichen Ausschreibungen fiir die gia in atto C. Lonaano
Scarsa Mangelnde ad evidenza pubblica per la VerauBerung bzw. den Erwerb von bereits umgesetzt ’ 9
trasparenza/poca Transparenz/unzureiche | cessione/acquisizione di diritti reali | dinglichen Rechten
pubblicita nde Bekanntmachung
dell'opportunita der Gelegenheit Istituzione di un Tavolo Einrichtung einer standigen
permanente con I'Ufficio Estimo Arbeitsgruppe, an der auch das
della Provincia finalizzato a a Landeschatzamt beteiligt ist, fiir In atto dal 2019 C. Longano

confronti trasversali su metodi di
stima, parametri e voci di maggior
rilievo.

einen wechselseitigen Austausch
Uiber Schatzmethoden, Kritieren und
die wichtigsten Schatzposten.

ab 2019

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
8.1_2. . . . . S e " . .
(ex_43) Alienazione di beni mobili e di diritti VerduBerung von beweglichen Giitern und Rechten 1 X 1 1
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;r;c’IfcprJIE/[;nfaur: rglee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Formalizzazione della procedura di
. s R i i i Formalisierung des s
Disomogeneita delle Uneinheitliche alienazione (Regolamento di 9 gia in atto

valutazioni

Bewertungen

contabilita).

Stima per tutte le vendite

VerduBerungsverfahrens
(Buchhaltungsverordnung)

bereits umgesetzt

C. Longano
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Scarsa
trasparenza/poca
pubblicita
dell'opportunita

Mangelnde
Transparenz/unzureiche
nde Bekanntmachung
der Gelegenheit

Formalizzazione delle attivita di
pubblicizzazione da effettuare sul
sito internet

Formalisierung der Vorgehensweise
fiir die Veroffentlichung auf der
Website der Stadtgemeinde

gia in atto
bereits umgesetzt

C. Longano

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . - A A 2 X 2 4
B L ,. N A b . N Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all'architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) N
verbundene Leistungen)
i i i bile azione / misura . . o
o . N ) ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal e/ MISUT: note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLc;w!cprE/Brnfauhr ncqlgs Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt C. Longano
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 x 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i - ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsani e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg\:’l!caz/[;ngﬁ rg:ae Aktion e gy Jp Y W
. Siehe bereichsiiber- gia in atto
Vedi trasversale . . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bere_lchsubergrelfend - Arc_hltekten-und In_genleurlelsrtungen und
T3 servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
! ' Beratungsauftragen < 40.000 Euro
f : g bile azione / misura . . .
s L — . ’ ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsablie a L note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \fiﬁgntwb(’zﬂcﬂi/én?ﬁ ncql:ae s gy Y e
. ieh reichsiiber- ia in att
Vedi trasversale Se_ e bereichstibe _giain atto C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei I . . . .
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € g igferiore a Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6
75.000 € P P ’ damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Vera"%ﬁfcﬁignfﬁ r:lee Aktion AT ATEER f CaralaR AEsE by
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale ; . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
T6 Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o . L . . .
P PP P ’ P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € N
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i 5 ot bile azione / misura . . -
- - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl;tvlfcpIE/Brnfauhr nihee Aktion s gy Jy Y e
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale . . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori,
T7 servizi e forniture Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die ) X 3 6
Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
f : ot bile azione / misura . . .
s L — . ’ ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgﬁfcaz/rjrn?r: ncql;e Aktion s gy Y e
. Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Controll i servizi Itati N . "
T8 asversale - Controllo dei se appalta Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L ) note/eventuali oneri finanziari
; \ liche/r fi A g
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eranmt?zr\',cv !CME/Brn :r: nc:;e tion AT KOGl § G ARy
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- i i
Vedi trasversale . attuazione bereits C. Longano
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
N Fliesacss Blieracs Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Gestione accesso agli atti

T9 Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
; v liche/r fi AK 4
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eranmt?zl\:: !Clersrn aur: r:;e tion e gy e e
' Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale - . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt

N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami

Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und

. 1 X 1 1
Reklamationen
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- gia in atto
Vedi trasversale . . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - In riffi R . . .
T11 asversale casso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 x| 2 2
: : P bile azione / misura " . .
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder | Tempistica Al Ko ; note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale . . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . - - I Bereichsiibergreifend — A llung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni ereic s.ube greire d.. ".'SSte ung vo 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
i i it bile azione / misura . . o
_— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Verantwortliche/r fiir die Aktion AT TEER f CaelaR AEsE by
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale . . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der o6ffentlichen Vertriage (Bewertungskommission)
i 4 ot bile azione / misura . . .
Lo L - . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion P e ) E e AvEeE T
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale ] ] C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T19 Trasversale - Incasso canoni Bereichsiibergreifend — Einhebung der Mieten 1 X 2 2
: : o bile azione / misura " . -
L - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e g L . note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt:)rtllche/r fur die Aktion e gy e e
zw. MaBnahme
Siehe bereichstiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

C. Longano
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Controlli amministrativi I .
T20 asversale - Controlli a strat Bereichsiibergreifend — Verwaltungskontrollen 2 X 2 4
: : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion e gy Y e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiber- gia in atto
Vedi trasversale . . C. Longano
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T21 Assegnazione e concessione dei beni comunali Zuweisung und Konzession von Gemeindegiitern 3 X 2 6
i i it bile azione / misura . . o
— - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

C. Longano
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VII — Abteilung fiir Vermoégen und Wirtschaft
Ufficio/Amt 8.2 — Ufficio edilizia abitativa — Amt fiir Wohnbau

Indice di rischio *(probabilita X

impatto)
5 FIEEEEED FIEEEES Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
(se')fz;) graduatorie alloggi sociali/terreni agevolati Rangordnungen Sozialwohnungen/geforderte Grundstiicke 2 X 2 4
responsabile azione / note/eventuali oneri
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica misura finanziari
P P VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die | Anmerkungen / etwaige
Aktion bzw. MaBnahme Ausgaben
Esplicitazione della Klare Angabe der Unterlagen, die fiir
documentazione necessaria per die Einleitung des Verfahrens nétig gia in atto A.Bertol
I'attivazione delle pratiche e delle sind, sowie der geforderten bereits umgesetzt ’
richieste di integrazione Ergdanzungen
Codificazione dei criteri di Kodifikation der Kriterien fiir die gia in atto A.Bertol
Disomogeneita delle Uneinheitliche affidamento delle pratiche Anvertrauung der Akten bereits umgesetzt
valutazioni Bewertungen Compilazione di check list puntuale | Ausfiillen einer genauen Checkliste gia in atto A.Bertol
per istruttoria fiir die Sachverhaltsermittiung bereits umgesetzt ’
Einflhrung der Verpflichtung zur
Previsione di pluralita di firme Unterzeichnung der gia in atto A.Bertol
sull'istruttoria Untersuchungsakten durch mehrere bereits umgesetzt ’
Personen
Formalisierung eines EDV-gestiitzten
Procedura formalizzata e Verfahrens, das ein Zuriickverfolgen
informatizzata che garantisca la der Antrage ermdglicht und das — i3 in atto
tracciabilita delle istanze e tiene begriindete Ausnahmen bereﬂts umaesetzt A.Bertol
Non rispetto delle Nichteinhaltung der conto dell'ordine cronologico di ausgenommen — die chronologische 9
scadenze temporali e - 9 arrivo salve motivate eccezioni Reihenfolge, in der die Antrage
Fristen und zeitliches e
comportamento gestellt werden, berticksichtigt
Vorgehen
temporale
) ) . . . . | RegelmaBige Uberpriifung der Zeit,
MomF oraggio perlodlco. dei t(-?mp.l di die — geordnet nach der Art des gia in atto
evasione istanze, per tipologia di A.Bertol

procedimento

Verfahrens — fiir die Bearbeitung der
Antrage benétigt wird

bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
8.2_2. Assegnazione definitiva alloggi comunali per anziani/ alloggi Endgiiltige Zuweisung von Seniorengemeindewohnungen/ 2 X 2 4
(ex 46) sociali ed alloggi per particolari categorie sociali Sozialwohnungen und Wohnungen fiir besondere soziale Kategorien
L . o . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab!le azior]e / 'misur.a note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbc;r;cvlfcprﬁ/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Stesura del regolamento di Ausarbeitung der Verordnung fiir die gia in atto A.Bertol
Disomogeneita delle Uneinheitliche assegnazione alloggi comunali Zuweisung von Gemeindewohnungen bereits umgesetzt ’
valutazioni nella verifica | Bewertungen bei der
delle richieste Prilfung der Antrage Applicazione graduatoria Anwendung einer Rangordnung giain atto A.Bertol
bereits umgesetzt

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I . . .. Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi nefici nomici N : o 2 X 2 4
asversale ogazione di contributi e benefici economici wirtschaftlichen Beihilfen
. : o bile azione / misura . . -

L - . 5 . X Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica e L . note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
s . . . . - Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di p . . .
. ) . . e . Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000
T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . - A . 2 X 2 4
. . " N . b N . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
i : ot bile azione / misura . . .

— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbomlche/r fiir die Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- ia in att
Vedi trasversale . b Ub _giain atto A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁ!cm/rsrn?r: ni"ee Aktion s g, Y W
) Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale ; 9 A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o . L . . .
T6 . PP p ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € N
und Lieferungen ab 150.000 Euro
i 5 ot bile azione / misura . . -
- - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl L - note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLozl;tchpIE/Brnfauhr n:hee Aktion s gy Jy Y e
Vedi trasversale Slehe bereichsilber- _gia in atto A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die
T7 servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen 2 X 3 6
f : ot bile azione / misura . . .
s L — . ’ ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgﬁfcaz/rjrn?r: ncql;e Aktion s gy Y e
. ieh reichsiiber- ia in att
Vedi trasversale S ene bereichstibe gain atto A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N Processo Prozess Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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T8

Trasversale - Controllo dei servizi appaltati

Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste

2 X 3 6

responsabile azione / misura

s L — . ’ ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantV\gortIlche/r fiir die Aktion s gy Y W
zw. MaBnahme
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichstiber- { i
Vedi trasversale . attuazione bereits A.Bertol
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
: : o bile azione / misura . . -
. . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsap L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x
Auswirktung)
. . . - I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni ereichsubergreite d.. usstefiung vo 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen
: : o bile azione / misura " . -
. - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Verantmgortllche/r fiir die Aktion AT AREER f CaElaR AEsE by
zw. MaBnahme
) Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
: i o bile azione / misura . . .
o - N ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab e/ misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLorthche/r fur die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
. Siehe bereichsiiber- ia in att
Vedi trasversale ] b ub gia in atto A.Bertol
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N Hiesaess Bigrass Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
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T19 Trasversale -Incassi canoni Bereichsiibergreifend —Einhebung der Gebiihren 3 X 2 6
f : ot bile azione / misura . . .
. - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwg)zl\-:’lfcl\rﬁ/ﬁrn?r: ncql:ae Aktion s gy Y W
Siehe bereichstiiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

A.Bertol
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche / Abteilung VIII — Abteilung fiir Vermoégen und Wirtschaft
Ufficio/Amt 8.3 — Ufficio attivita economiche e concessioni — Amt fiir Wirtschaft und Konzessionen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
8.3_1. Kontrolle der Meldungen iiber den Tatigkeitsbeginn/der zertifizierten
(ex 47) Controllo delle DIA/SCIA Meldungen des Tatigkeitsbeginns 1 X 3 3
N - o : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ezl o ] ki note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwbozl\‘:llfcl\rllzgnzjf: ncql:ee Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
Disomogeneita delle Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per Schaffung von prak_t_lschen gia in atto . .
2 . ] ] Umsetzungshilfen fir die ’ K. Bianchini
valutazioni Bewertungen la effettuazione dei controlli - bereits umgesetzt
Durchfiihrung der Kontrollen
Procedura formalizzata e Formalisierung eines EDV-gestiitzten i3 in atto
informatizzata che garantisca la Verfahrens, das ein Zuriickverfolgen bereg:ts umaesetzt K. Bianchini
Non rispetto delle Nichteinhaltung der tracciabilita dell'operato der Arbeitsablaufe ermdglicht 9
scadenze temporali Fristen .
Monitoraggio periodico dei tempi di | RegelmdBige Uberpriifung der Zeit, gia in atto K. Bianchini
realizzazione dei controlli die fiir die Kontrollen benétigt wird bereits umgesetzt ’

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . — - - Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und
T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici - erg o g vo 2 X 2 4
wirtschaftlichen Beihilfen
f : ot bile azione / misura . . .
N - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabl o ) note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantv‘gortmhe/ r fr die Aktion | sy merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
) Siehe bereichsiiber- ia in atto . .
Vedi trasversale . 9 K. Bianchini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend —
Trasversali - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o . 1 . . .
T6 . PP P ! P Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro
: : o bile azione / misura . . -
Lo - I . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
’ Siehe bereichstiiber- ia in atto . .
Vedi trasversale . 9 K. Bianchini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
) Siehe bereichsiiber- gia in atto . -
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt K. Bianchini
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und 1 x 1 1
Reklamationen
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
REE RELER e QLS N T 220 VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant“g’zr\:,'fcazgn?;rgf Aktion | s merkungen / etwaige Ausgaben
) ieh reichstiber- iain - .
Vedi trasversale S ehe bereichstibe gia atto K. Bianchini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . I Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilasci rmessi torizzazioni . i pa- X 2
asversale ascio permessi / autorizzazio Genehmigungen/Ermachtigungen 3 6
: : o bile azione / misura " . -
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi L ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁ!cmlﬁrn?r: ni"ee Aktion s g, Y W
. ieh reichsiiber- iain . .
Vedi trasversale S ene bereichstibe g atto K. Bianchini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 X 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrége (Bewertungskommission)
: i o bile azione / misura . . .
o - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab e/ misuri note/eventuali oneri finanziari
Rz b HEET @ TIEITS [FEES e VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veranm:)ortlmhe/ 7 G AL Anmerkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Siehe bereichstiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

K. Bianchini
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T19 Trasversale -Incassi canoni Bereichsiibergreifend —Einhebung der Gebiihren 3 X 2 6
i : i bile azione / misura . . o
N - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion s gy J o Y e
bzw. MaBnahme
. Siehe bereichstiiber- ia in atto . .
Vedi trasversale - 9 K. Bianchini
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
" . . . - . Bereichsiibergreifend — Einhebung von Strafen/Gebiihren fiir die
T22 Trasversale - Incassi multe / canoni dovuti e gestione dei ricorsi 9 9 / 3 X 2 6
Verwaltung der Rekurse
i : ot bile azione / misura . . .
o - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwg’rt"me/ rflr die Aktion | s\ merkungen / etwaige Ausgaben
zw. MaBnahme
Siehe bereichstiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

K. Bianchini
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Ripartizione VIII — Patrimonio ed attivita economiche/ Abteilung VII — Abteilung fiir Vermoégen und Wirtschaft
Ufficio/Amt 8.4 — Ufficio appalti e contratti — Amt fiir 6ffentliche Auftrage und Vertrage

N. Processo

Prozess

Indice d

i rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti . . . . 2 X 2 4
. " - N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
: . ot bile azione / misura . . .
o - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg.;r\:llfcl\t:;/r;nfal,lr:n(:;e aeon Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. ieh reichstiber- iain
Vedi trasversale S ehe bereichstibe g atto P. Mahlknecht
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und

lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi

Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von

T2.2 AR . N . : L - . A . 2 X 2 4
servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
i : it bile azione / misura . . o
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant\ﬁr;c,lfcaz/gnf:r: rguee Aktion i gy ey e
Vedi trasversale Slehe bereichstiber- gain atto P. Mahlknecht
greifende Prozesse bereits umgesetzt
N Processo Bloress Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und

T3 e . . 8 damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
i : ot bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi ne / misur note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvsgazl\-:llfcl\ljlzlﬁrnzjr: rTd;hee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Siehe .
Vedi trasversale bereichstibergreifende gla in atto P. Mahlknecht
Prozesse bereits umgesetzt
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . Bereichsiibergreifend —
T6 Trasvc_ars_a li - Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € )
und Lieferungen ab 150.000 Euro

responsabile azione / misura

o L _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLilecai/Brnfaur: rg:ae Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiber- ia in atto
Vedi trasversale . 9 P. Mahlknecht
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
rasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, ereichsiibergreifend — assung der Verdingungsordnungen fiir die
T7 T le — Red tolat d' It I B hsiib fend — Abf: der Verd d fird 2 x 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Bauarbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
i i i bile azione / misura . . o
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapl IS/ note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt;a;’l!cprjlea/ﬁrnzjhr ni“ee Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
. Siehe bereichstiiber- ia in att
Vedi trasversale . b b gia In atto P. Mahlknecht
greifende Prozesse bereits umgesetzt
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6
i A ot bile azione / misura . . -
. - — . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsab L ) note/eventuali oneri finanziari
i el G © [ SRR [PEElve prsv i VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verant“g’z;tvlfca‘:g nfa”hr r::: Aktion | s merkungen / etwaige Ausgaben
gia in atto/ in fase di
. Siehe bereichsiiber- i i
Vedi trasversale . attuazione bereits P. Mahlknecht
greifende Prozesse umgesetzt /
Umsetzungsphase
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
i ; it bile azione / misura . . o
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan veranmt?zrxfcaign?r: rg:se Aktion i gy ey e
Siehe bereichsiiber- gia in atto

Vedi trasversale

greifende Prozesse

bereits umgesetzt

P. Mahlknecht
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . I . Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami oerg 9 9 1 X 1 1
Reklamationen
i 5 it bile azione / misura . . L
N - o : ) Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwszlxlfcai/ﬁrnfaur: rgée Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
) Siehe bereichsiiber- gia in atto
Vedi trasversale greifende Prozesse bereits umgesetzt P. Mahlknecht
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 x 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der 6ffentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i i e bile azione / misura . . -
o - N ) i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi LI note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen!/ etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. iehe bereichsiiber- ia in att
Vedi trasversale S . b tb gia in atto P. Mahlknecht
greifende Prozesse bereits umgesetzt
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Trasversali — Settori vari

Bereichsiibergreifende Prozesse in verschiedenen Bereichen

N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T1 Trasversale - Erogazione di contributi e benefici economici

Bereichsiibergreifend — Ausschiittung von Zuschiissen und

wirtschaftlichen Beihilfen

2

X 2 4

responsabile azione / misura

N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica - S note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \{Ae;gg?bzrx{ca:gn?; nc:ge s gy Jy Y e
Controllo a camplone Stichprobenkontrollen Formalizzazione di un sistema di | Formalisierung eines detaillierten gia in atto vedasi singoli uffici
sulla  rendicontazione . ) A ? h ; e
delle spese der Spesenabrechnung controllo dettagliato a campione Stichprobenkontrollsystems bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Disomogeneita nel mﬁ?{tjn deremEhr(fa[IJtIIIIS:e Compilazione obbligatoria di una | Pflicht zur Ausfiillung eines Rasters mit i in atto vedasi singoli uffici
controllo del possesso der 9 anae ebeneg griglia a firma del responsabile di | Unterschrift des bereg'fts umaesetzt siche einzegljne Amter
dei requisiti dichiarati 9€9 procedimento Verfahrensverantwortlichen 9

Voraussetzungen
Disomogeneita Nicht einheitliche | Pianificazione delle tempistiche di | Planung der Fristen fiir die Bearbeitung o vedasi singoli uffici
o L . . - . . gia in atto . - =
nell'attivazione delle | Einleitung des | istruttoria, rendicontazione e | der  Antrdge,  Abrechnung und ? siehe einzelne Amter
T bereits umgesetzt
procedure Verfahrens liquidazione Auszahlung
Standardizzazione della modulistica | Standardisierung der Formulare
Disomogeneita nella . S con particolare riferimento | insbesondere in Bezug auf die Angabe o vedasi singoli uffici
. Nicht einheitliche , L A » gia in atto . } e
valutazione delle u all'esplicitazione della motivazione | der Begriindung des Antrags und des ? siehe einzelne Amter

P Bewertung der Antrage -y - ’ bereits umgesetzt

richieste della richiesta e del procedimento | Verwaltungsverfahrens, auf das er sich
amministrativo a cui si riferisce bezieht
Non  rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Rispetto del regolamento comunale | Einhaltung der geltenden gia in atto vedasi singoli uffici
scadenze temporali Fristen in vigore Gemeindeverordnung bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Schaffung von praktischen vedasi singoli uffici

Scarso controllo  del
corretto utilizzo

Unzureichende
Uberpriifung der
korrekten Nutzung

Creazione di supporti operativi per
la effettuazione dei controlli

Umsetzungshilfen fir die Durchfiihrung
der Kontrollen

gia in atto
bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Scarso controllo  del
possesso dei requisiti
dichiarati e della
rendicontazione

Unzureichende

Uberpriifung der
Erflillung der
angegebenen

Voraussetzungen und
der Rechnungslegung

Esecuzione sopralluoghi a | Durchfiihrung von gia in atto vedasi singoli uffici
campione Stichprobenbesichtigungen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Controllo del campione previsto | Uberpriifung einer Stichprobe gemaB gia in atto vedasi singoli uffici

dalla norma (6%)

Bestimmungen (6 %)

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Controllo puntuale dei requisiti,
della documentazione consegnata
e della rendicontazione

Genaue Uberpriifung der Voraus
setzungen, der eingereichten
Unterlagen und der Rechnungslegung

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

125




N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di

Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten < 40.000

T21 lavori, anche di manutenzione < 40.000 € (esclusi—servizi attinenti - - o A 2 X 2 4
. . " N . b . . Euro (ausgenommen Architekten-und Ingenieurleistungen und damit
all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi connessi) .
verbundene Leistungen)
" . y responsabile azione /
_— . . . . ] Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica misura note/eventuali oneri finanziari
REa Rdlar P @ TS PEvETe (I S VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Aktion bzw. MaBnahme
Affidamento diretto N | pirektauftrag mit Angabe des Grundes,
motivazione  sulla  convenienza | \yeshalb die eingegangene Verbindlichkeit gia in atto vedasi singoli uffici
dell'obbligazione ~ assunta ~ cOn | angesichts  der jeweils herrschenden | bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
riferimento alle contingenti Marktbedingungen giinstig ist
condizioni di mercato
Utilizzo delle procedure in modalita .
Scarsa trasparenza/ Mangelnde telematica  sulla  piattaforma | Abwicklung der Verfahren auf
ParenZal | Transparenz/unzureiche | “Sistema  informativo  contratti ‘t‘elematlsc_hem Weg auf der Plattf_ornj,
poca pubblicita Informationssystem o6ffentliche Vertrage

dell'opportunita

nde

Bekanntmachung

der Gelegenheit

pubblici® (di seguito SICP), utilizzo
per la scelta dell'operatore
economico dell'elenco telematico
degli operatori economici messo a
disposizione dal SICP e
pubblicazione del provvedimento di
affidamento sul sito istituzionale
del Comune nella  sezione
“Amministrazione Trasparente” .

(in der Folge ISOV); Ermittlung der
Wirtschaftsteilnehmer durch das vom
ISOV zur Verfiigung gestellte telematische
Verzeichnis der Wirtschaftsteilnehmer und
Veréffentlichung der
ZuweisungsmaBnahme auf der Webseite
der Gemeinde im Abschnitt , Transparente
Verwaltung"

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Rispetto del regolamento comunale
in vigore e in particolare della

Einhaltung der Gemeideverordnung i.g.F.

"Linea uida in materia di und insbesondere der
guiaa i ; . | ,Anwendungsrichtlinie fiir Direktvergaben
affidamenti diretti di lavori, servizi 7 ; ;
. Verzerrung der | e forniture e per servizi di von _ Arbeiten, Dienstleistungen  und N
Alterazione della ; p ) Lieferungen und fir Ingenieur- und gia in atto vedasi singoli uffici
Konkurrenz / | ingegneria e architettura e per . . 2 : ’ ; ] i
concorrenza/non S PR . P Architekturleistungen und fiir soziale und | bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
. Nichteinhaltung der | servizi sociali e altri servizi di cui al . . .. .
rispetto della Rotation/ Risiko ein | Capo X della LP. n. 16/2015 e andere Dienstleistungen gemal3 Abschnitt
rotazione /  rischio - p S ; X des LGs Nr. 16/2015 i.g.F.", genehmigt
- - bestimmtes smi", adottata con deliberazione . ;
favorire specifica Unt h della Gi Provincial 398 del mit Beschluss der Landesregierung Nr.
impresa nternehmen zu | della Giunta Provinciale n. el | 208 vom 5.11.2019
bevorzugen 5.11.2019 o ’
DU effettua verifiche a campione D(-_:r Amtsdirektor . frt gia in atto vedasi singoli uffici
. ] . . Stichprobenkontrollen bei den f . ] =
sui procedimenti svolti bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
abgeschlossenen Verfahren durch
Scarso controllo  del | Mangelhafte Kontrolle | Check-list e relativa modulistica per | Checkliste und entsprechende Vordrucke | gia in atto vedasi singoli uffici
possesso dei requisiti | der Erflillung der | controllo documentazione zur Uberpriifung der Unterlagen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
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Controllo a campione del 6% | Stichprobenkontrollen von mindestens 6% o - . .
. , M gia in atto vedasi singoli uffici
previsto dall’art. 32, comma 2, | gemaB Art. 32, Abs. 2 des L.G. Nr. bereits umaesetzt | siehe einzelne Amter
I | angegebenen della L.P. n. 16/2015 16/2015 9
dichiarati negli .
affidamenti analogici Vora_u_ssetzungen bei b if d
traditionellen Vergaben Controllo puntuale dei requisiti, Genaue Uberprufung . _ aer gia in atto vedasi singoli uffici
. Voraussetzungen, der eingereichten ? ) ; -
della documentazione consegnata bereits umgesetzt | siehe einzelne Amter
Unterlagen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Acquisizione di servizi e forniture, nonché appalti di Bereichsiibergreifend — Beschaffung von Dienstleistungen und
T2.2 lavori, anche di manutenzione da 40.000 € a 150.000 € (esclusi Lieferungen, sowie Arbeiten, auch Instandhaltungsarbeiten von 2 X 2 4
' servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei servizi ad essi 40.000€ bis 150.000 Euro (ausgenommen Architekten-und
connessi) Ingenieurleistungen und damit verbundene Leistungen)
. - " . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TSl GHE / MU note/eventuali oneri finanziari
il il B © [ SRR [PrEERlE [REYE VorbeugemaBnahmen Zeitplan Veran%ﬁfca‘:g nfa”hr r:'ee Aktion | A merkungen / etwaige Ausgaben
Direktauftrag, wobei vorher drei
Affidamento diretto previa | Wirtschaftsteilnehmer konsultiert
consultazione di tre operatori | werden, mit Angabe des Grundes,
economici, con motivazione sulla | weshalb die eingegangene gia in atto vedasi singoli uffici
convenienza dell'obbligazione | Verbindlichkeit angesichts der jeweils bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
assunta con riferimento  alle | herrschenden Marktbedingungen
contingenti condizioni di mercato glinstig ist
Scarsa trasparenza/ Mangelnde
poca pubblicita Transparenz/unzureiche | ;4 gelle procedure in modalita Abwicklung  der Verfahren _auf
; s nde Bekanntmachung . ] telematischem Weg auf der ISOV -
dell'opportunita - telematica sulla piattaforma SICP, . .
der Gelegenheit - , Plattform; Ermittiung der
utilizzo per la scelta dell'operatore - :
; ) - Wirtschaftsteilnehmer durch das vom
economico dell'elenco telematico .
. ; . ISOV  zur Verfigung gestellte o . . .
degli operatori economici messo a . T gia in atto vedasi singoli uffici
) - telematische Verzeichnis der f . . =
disposizione dal SICP e - . bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
S B - | Wirtschaftsteilnehmer und
pubblicazione del provvedimento di o :
) AR Verdéffentlichung der
affidamento sul sito istituzionale -
; ZuweisungsmaBnahme  auf  der
del Comune nella  sezione

“Amministrazione Trasparente” .

Webseite der Gemeinde im Abschnitt
., Transparente Verwaltung"

Alterazione della
concorrenza/non
rispetto della
rotazione /  rischio
favorire specifica
impresa

Verzerrung der
Konkurrenz /
Nichteinhaltung der
Rotation/ Risiko, ein
bestimmtes

Unternehmen zu
bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore e in particolare della
“Linea guida in materia di
affidamenti diretti di lavori, servizi
e forniture e per servizi di
ingegneria e architettura e per
servizi sociali e altri servizi di cui al
Capo X della L.P. n. 16/2015 e
smi", adottata con deliberazione

Einhaltung der Gemeideverordnung
i.g.F. und insbesondere  der
LAnwendungsrichtlinie fiir
Direktvergaben von Arbeiten,
Dienstleistungen und Lieferungen
und fir Ingenieur- und
Architekturleistungen und fiir soziale
und andere Dienstleistungen geméB
Abschnitt X des LGs Nr. 16/2015

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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della Giunta Provinciale n. 898 del
5.11.2019.

i.g.F.", genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung  Nr. 898 vom
5.11.2019.

DU effettua verifiche a campione De_r Amtsdirektor fihrt In fase di attuazione vedasi singoli uffici
- - - . Stichprobenkontrollen der h ] p
sui procedimenti svolti Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
abgeschlossenen Verfahren durch
Definizione precisa e puntuale, nella Prazn_se und genaue Angabe, in der
) s . . - - . / Vereinfachten technischen
Disomogeneita di | Nicht einheitliche | documentazione tecnica semplificata - .

; . . . | Dokumentation  (Planungsbericht), o . . .
valutazione nella | Bewertung bei der | (relazione progettuale), dei h . gia in atto/ vedasi singoli uffici
A - A . der Mindestinhalte der zu . . ] =
individuazione del | Auswahl der | contenuti minimi della prestazione . . bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

S erfiillenden Leistung und
contraente Auftragnehmer da svolgere e comunicazione N
transparente Kommunikation
trasparente della stessa. derselben
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei Bere_lchsubergrelfend - Arc_hltekten-und In_genleurlels_tungen und
T3 e . . . damit verbundene Leistungen sowie Erteilung von 3 X 2 6
servizi ad essi connessi, nonché le consulenze < 40.000 € "
Beratungsauftragen < 40.000 Euro
o - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica TR CHEe  MilE note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \f;ggnmbc;rx{caz/gngjr: rgée o s ity Jp Y W
Affidamento diretto con | Direkte Beauftragung mit Angabe des
motl|va2|_one_ sulla  convenienza Grun_des_, we;halb dl_e eingegangene gia in atto vedasi singoli uffici
dell'obbligazione  assunta  con | Verbindlichkeit angesichts der jeweils ’ h ] -
. ) - - bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
riferimento alle contingenti | herrschenden Marktbedingungen
condizioni di mercato glinstig ist
. . . | Abwicklung der Verfahren auf
Mangelnde Utilizzo delle procedure in modalita . :
Scarsa trasparer)z_a‘/ Transparenz/unzureiche | telematica sulla piattaforma SICP, telematlthem Weg .an der ISOV
poca pubblicita - , Plattform; Ermittiung der
) 4 nde Bekanntmachung | utilizzo per la scelta dell'operatore - :
dell'opportunita . : ) - Wirtschaftsteilnehmer durch das vom
der Gelegenheit economico dell'elenco telematico -
. - . ISOV  zur Verfigung gestellte o . . .
degli operatori economici messo a . Lo gia in atto vedasi singoli uffici
- o telematische Verzeichnis der d . ; i
disposizione dal SICP e - ] bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
S - - | Wirtschaftsteilnehmer und
pubblicazione del provvedimento di - -
- L Verdéffentlichung der
affidamento sul sito istituzionale ZuweisunasmaBnahme  auf  der
del Comune nella  sezione 9

“Amministrazione Trasparente” .

Webseite der Gemeinde im Abschnitt
. Transparente Verwaltung"

Alterazione della
concorrenza/ non
rispetto della
rotazione /  rischio
favorire specifico
professionista

Verzerrung der
Konkurrenz
Nichteinhaltung der

Rotation/ Risiko, einen
bestimmten Freiberufler
zu bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore e in particolare della
“Linea guida in materia di
affidamenti diretti di lavori, servizi
e forniture e per servizi di
ingegneria e architettura e per
servizi sociali e altri servizi di cui al
Capo X della L.P. n. 16/2015 e
smi", adottata con deliberazione
della Giunta Provinciale n. 898 del
5.11.2019.

Einhaltung der Gemeideverordnung

i.g.F. und insbesondere  der
LAnwendungsrichtlinie fir
Direktvergaben von Arbeiten,

Dienstleistungen und Lieferungen
und fir Ingenieur- und
Architekturleistungen und fiir soziale
und andere Dienstleistungen geméB
Abschnitt X des LGs Nr. 16/2015
i.g.F.", genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung  Nr. 898 vom
5.11.2019.

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Affidamento diretto con rispetto
della rotazione dei professionisti
mediante esclusione di coloro che
hanno gia 3 affidamenti in corso

Direktauftrag unter Beachtung der
Rotation der Freiberufler, indem jene
ausgeschlossen werden, die bereits 3
laufende Auftrage haben.

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

DU effettua verifiche a campione
sui procedimenti svolti

Der Amtsdirektor fuhrt
Stichprobenkontrollen der
abgeschlossenen Verfahren durch

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Definizione precisa e puntuale dei

Prézise und genaue Bestimmung der

Disomogeneita di | Nicht einheitliche . . 2T } :

; . parametri della prestazione | Parameter, die mit der freiberuflichen . . . .
valutazione nella | Bewertung bei der . ] - . gia in atto vedasi singoli uffici
A ) professionale da svolgere e | Leistung =zu erfillen sind, und ’ h ; --
individuazione del | Auswahl der - : I bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

comunicazione trasparente degli | transparente Kommunikation
contraente Auftragnehmer -
stessi derselben
Check-list e relativa modulistica per Checkliste und ent"sprechende gia in atto vedasi singoli uffici
- Vordrucke zur Uberpriifung der d . - i
controllo documentazione bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Unterlagen
Scarso  controllo  del Mangelhafte  Kontrolle
- .| der Erflllung der | Controllo a campione del 6% | Stichprobenkontrollen von o . . .
possesso  dei - requisiti angegebenen revisto dall'art. 32, comma 2, | mindestens 6% gemdB Art. 32, Abs gia in atto vedasi singoli uffici
dichiarati negli 9€9 P ; ! ! °9 T ’ bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

affidamenti analogici

Voraussetzungen bei
traditionellen Vergaben

della L.P. n. 16/2015

2 des L.G. Nr. 16/2015

Controllo puntuale dei requisiti,
della documentazione consegnata

Genaue Uberpriifung der
Voraussetzungen, der eingereichten
Unterlagen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei I . . . .
T4 servizi ad essi connessi pari o superiore a 40.000 € e inferiore a Bereichsiibergreifend - Architekten-und Ingenieurleistungen und 3 X 2 6

damit verbundene Leistungen ab 40.000 Euro und unter 75.000 Euro

75.000 €
i i it bile azione / misura . . o
_— - o : . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsal LS WIERH note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen St Vera"wmmignfauﬁ r::ae Aktion AT TEER f CaelaR AEsE by
Scarsa trasparenza/ | Mangelnde Affidamento diretto revia . : :
parenz / 9 . . ) previa Direktauftrag, wobei vorher drei
poca pubblicita | Transparenz/unzureiche | consultazione di tre operatori - ! -
dell'affidamento nde Bekanntmachung | economici, con motivazione, dopo Wirtschaftsteilnehmer konsultiert
. N~ ! . | werden, mit Angabe des Grundes,
der Zuweisung la valorizzazione delle componenti - )
o . weshalb die eingegangene o . . .
qualitative e dell'importo gia in atto vedasi singoli uffici

convenienza
assunta con
contingenti

dell'onorario, sulla
dell'obbligazione
riferimento alle
condizioni di mercato.

Verbindlichkeit angesichts der jeweils
herrschenden Marktbedingungen,
nach Bewertung der qualitativen
Komponenten und des Betrags des
Berufshonorar, glnstig ist

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Utilizzo delle procedure in modalita
telematica sulla piattaforma SICP,
utilizzo per la scelta dell’operatore
economico dell’elenco telematico
degli operatori economici messo a
disposizione dal SICP e
pubblicazione del provvedimento di
affidamento sul sito istituzionale
del Comune nella  sezione

Abwicklung der Verfahren auf
telematischem Weg auf der ISOV -

Plattform; Ermittiung der
Wirtschaftsteilnehmer durch das vom
ISOV  zur Verfiigung gestellte
telematische Verzeichnis der
Wirtschaftsteilnehmer und
Veroéffentlichung der

ZuweisungsmaBnahme  auf  der

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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“Amministrazione Trasparente”.

Webseite der Gemeinde im Abschnitt
. Transparente Verwaltung"

Alterazione della
concorrenza / non
rispetto della rotazione
/ rischio favorire
specifico professionista

Verzerrung der
Konkurrenz /
Nichteinhaltung der
Rotation/ Risiko, einen
bestimmten Freiberufler
zu bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore e in particolare della
“Linea guida in materia di
affidamenti diretti di lavori, servizi
e forniture e per servizi di
ingegneria e architettura e per
servizi sociali e altri servizi di cui al
Capo X della L.P. n. 16/2015 e
smi", adottata con deliberazione
della Giunta Provinciale n. 898 del
5.11.2019.

Einhaltung der Gemeideverordnung

i.g.F. und insbesondere  der
LAnwendungsrichtlinie fiir
Direktvergaben von Arbeiten,

Dienstleistungen und Lieferungen
und fir Ingenieur- und
Architekturleistungen und fiir soziale
und andere Dienstleistungen geméi3
Abschnitt X des LGs Nr. 16/2015
i.g.F.", genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung ~ Nr. 898 vom
5.11.2019.

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Rispetto  della  rotazione dei
professionisti con esclusione di
coloro che hanno gia tre

affidamenti in corso

Beachtung der Rotation  der
Freiberufler, indem jene
ausgeschlossen werden, die bereits 3
laufende Auftrage haben

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

DU effettua verifiche a campione De_:r Amtsdirektor . fuhrt In fase di attuazione vedasi singoli uffici
. - ; . Stichprobenkontrollen bei den h ; --
sui procedimenti svolti Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
abgeschlossenen Verfahren durch
Disomogeneita di | Nicht cinheitliche Deﬂnnzmrye precisa e puntuale_ dei | Prazise und genaue Bestlr_nmung der
; . parametri della prestazione | Parameter, die mit der freiberuflichen o . . .
valutazione nella | Bewertung bei der . ] . . gia in atto/ vedasi singoli uffici
A . professionale da svolgere e | Leistung =zu erfillen sind, und ; . ; i
individuazione del | Auswahl der - : N bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
comunicazione trasparente degli | transparente Kommunikation
contraente Auftragnehmer -
stessi derselben
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . .. . . Bereichsiibergreifend —
Té Trasv_ers_all Gare d'appalto per lavori, servizi e forniture pari o Ausschreibungen fiir die Vergabe von Bauarbeiten, Dienstleistungen 2 X 2 4
superiori a 150.000 € .
und Lieferungen ab 150.000 Euro

Vorgehensweise Aktionen oder

Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen S Verantmgozr\',cvlichrﬁgn?r: nc:iee Aktion AT ATEER f CaralaR AEsE by
Scarsa trasparenza | Mangelnde Transparenz | Utilizzo delle procedure | Abwicklung der Verfahren nur auf
dell'operato/alterazione | bei der Arbeits- | interamente in modalita telematica | telematischem Weg
della concorrenza abwicklung/Verzerrung
der Konkurrenz Utilizzo di bandi tipo per requisiti e | Verwendung von gia in atto vedasi singoli uffici
modalita di partecipazione Ausschreibungsvorlagen nach bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Teilnahmevoraussetzungen und -
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modalitaten

Verificare che i termini della
procedura di gara siano adeguati
all'offerta richiesta — verificare
rapporto tra importo a base d'asta
e tempi.

Uberpriifung, dass die Bedingungen
der Ausschreibung fur das
angeforderte Angebot angemessen
sind — das Verhaltnis zwischen dem
Ausschreibungsbetrag und  dem
Zeitrahmen Uberpriifen.

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Rispetto della tempestivita
dell'inoltro  delle risposte alle
richieste di chiarimento inviate
dagli OE. Risposte caricate sul

portale bilingui a disposizione di
tutti i concorrenti interessati (salva
eccezione concordata con DU per
domande non di carattere
d'interesse generale e banali)

Einhaltung der Verpflichtung zur
rechtzeitigen Ubermittlung der
Antworten auf die von den
Wirtschaftsteilnehmern gestellten
Kldrungsanfragen. Die Antworten
werden zweisprachig auf dem Portal
hochgeladen, damit diese allen
interessierten Bietern zur Verfligung
stehen (mit Ausnahme der Fragen,
die nicht von allgemeinem Interesse
und banal sind, soweit mit
Amtsdirektor vereinbart).

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Scarso  controllo  del
possesso dei requisiti di
partecipazione dichiarati
in sede di gara

Mangelhafte  Kontrolle
der Erfiillung der in der
Vergabe angegebenen
Teilnahmevoraussetzun
gen

Check-list e relativa modulistica per
controllo documentazione

Checkliste und
Vordrucke zur
Unterlagen

_ entsprechende
Uberpriifung der

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Controllo puntuale dei requisiti,
della documentazione consegnata

Genaue Uberpriifung der
Voraussetzungen, der eingereichten
Unterlagen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Pubblicazione sul sito istituzionale

Veroffentlichung des Ergebnisses

del Comune nella  sezione | lber die Kontrolle auf der Webseite gia in atto vedasi singoli uffici
“Amministrazione Trasparente” | der ~ Gemeinde  im  Abschnitt bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
dell’esito del controllo. . Transparente Verwaltung".
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T7 Trasversale — Redazione capitolati per gare d'appalto per lavori, Bereichsiibergreifend — Erstellung von Verdingungsordnungen fiir die 2 X 3 6
servizi e forniture Ausschreibung von Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen
f : ot bile azione / misura . . .
. L o i i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsabi e g sl note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLoz\r:’lfcl\rﬁ/Brnzjr: ncql;e Aktion s gy Y e
Alterazione della Wettbewerbsverzerrung | Formazione dirigenti sul rigoroso Ausbildung der Fihrungskrafte zur gia in atto vedasi singoli uffici

concorrenza

rispetto delle norme

strikten Einhaltung der
Bestimmungen

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter
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Utilizzo di capitolati d‘appalto
speciali e/o d'oneri tipo e clausole
contrattuali tipo per la gestione
dell'esecuzione degli appalti > a
150.000 euro

Verwendung von Standardvorlagen
fiir besondere Vertragsbedingungen
und/oder Leistungsverzeichnisse
sowie fiir Vertragsgestaltungen im
Rahmen von &ffentlichen
Ausschreibungsverfahren > 150.000
Euro

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Redazione di schemi di
capitolato/contratto chiari e
completi con condizioni
standardizzate, per quanto
possibile

Erstellung von klaren und
vollstandigen  Muster-Vorlagen  fiir
Verdingungsordnungen/Vertrage, mit
standardisierten Bedingungen, soweit
mdglich.

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Una prima tutela € (appalto per
lavori) la  “validazione” del
progetto, quando prescritta: questa
é la condizione per la messa in
gara. La validazione presuppone
I'intervento di soggetti diversi dal
progettista (soggetto verificatore e

Eine erste SchutzmaBnahme (bei
Auftrdgen fiir Bauleistungen) ist die
"Validierung" des Projekts, soweit
vorgeschrieben:  diese ist die
Voraussetzung, um mit  der
Ausschreibung starten zu kdnnen.
Die  Validierung erfordert die
Beteiligung anderer Subjekte als der

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

RUP dellente committente) P_Ian_er (Projektiiberpriifer _ und
einziger Verfahrensverantwortlicher
des Auftraggebers)
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T8 Trasversale - Controllo dei servizi appaltati Bereichsiibergreifend — Kontrolle der vergebenen Dienste 2 X 3 6

Vorgehensweise Aktionen oder

Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantmg;tvlicpr)lzlﬁrnfaur: n(‘::iee Aktion s ety Jep e Ay W
- : ! - - Angabe der Qualitdt und Quantitat
Inserimento nei capitolati tecnici o ] . ) o . . .
; - L ..~ | der erwarteten Dienstleistung in den gia in atto vedasi singoli uffici
nei contratti di servizi della qualita - . ’ . ] --
D Fehl it3 dell - Verdingungsordnungen oder in den bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Assenza di criteri di as ~ renien von | e quantita della prestazione attesa Dienstleistungsvertragen
. Kriterien fur die
campionamento Stichprobenerhebun
P 9 Angabe der Modalitaten fiir die

Inserire  delle modalita di

gia in atto

vedasi singoli uffici

A S . Meldung nicht zufriedenstellender : ) ] p
segnalazioni di eventuali disservizi Dienstleistungen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Disomogeneita delle | Uneinheitliche Creazione di supporti operativi per | Schaffung von praktischen gia in atto vedasi singoli uffici
valutazioni Bewertungen la effettuazione dei controlli Umsetzungshilfen fir die bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

Durchfiihrung der Kontrollen
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Controllo periodico del rispetto del
contratto con verbale scritto

RegelméBige  Uberpriifung  der
Einhaltung der Vertragspflichten mit
Erstellung eines schriftlichen
Protokolls

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Evitare l'instaurarsi di rapporti di
confidenza tra personale interno e
OE

Vertrauensbildung zwischen internem
Personal und Wirtschaftsteilnehmern
vermeiden

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T9 Trasversale - Gestione accesso agli atti Bereichsiibergreifend — Verwaltung des Aktenzugangs 1 X 1 1
. : o bile azione / misura . . -
N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ALl s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwt?zl;tvlfcpg/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Standardizzazione e  maggior | Standardisierung und detailliertere
esplicitazione della modulistica con | Gestaltung der Formulare,
particolare riferimento | insbesondere in Bezug auf die gia in atto vedasi singoli uffici
all'esplicitazione della motivazione | Angabe der Begriindung des Antrags bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
della richiesta e del procedimento | und des Verwaltungsverfahrens, auf
amministrativo cui si riferisce das er sich bezieht
Monitoraggio dei tempi di evasione Uberwachung  der Zeiten fur die
Disomogeneita nella . S . 99'o P . Bearbeitung der Anfragen und gia in atto vedasi singoli uffici
. Nicht einheitliche | sia delle richieste che delle relative | - d . ; i
valutazione delle u . - : Uberwachung der  Anfragearten bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
o Bewertung der Antrdge | tipologie ad uso interno -
richieste zwecks internen Gebrauch

Rispetto del
delle richieste

criterio  cronologico

Einhaltung des Kriteriums der
zeitlichen Reihenfolge der
Antragsstellungen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

La risposta negativa deve essere
concordata dal RP di volta in volta
con il DU

Die negative Antwort muss jeweils
vom EVV mit dem Amitsdirektor
abgesprochen werden

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Violazione della privacy

Datenschutzverletzung

Tracciabilita di accessi

Gewahrleistung der
Nachvollziehbarkeit der Zugriffe

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Visione degli atti in locale diverso
da quello di conservazione

Akteneinsicht an einem anderen Ort
als dem der Aufbewahrung

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Stesura di linee guida per I'accesso

Erarbeitung von Richtlinienvorgaben
fur den Zugriff

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . __— . Bereichsiibergreifend — Verwaltung von Meldungen und
T10 Trasversale - Gestione di segnalazioni e reclami oerg 9 9 1 X 1 1
Reklamationen

responsabile azione / misura

o L _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
. . . | Formalisierun auf
Zu viel Ermessens- Procedura formalizzata a livello di Kt‘)rperschaftsg:bene der
Discrezionalita nella spiclraum  bei  der Ente per la gestione delle Arbeitsabliufe des Verfahrens zur gia in atto vedasi singoli uffici
gestione segnalazioni esterne scritte e dei er: bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Verwaltung : Verwaltung der schriftlichen
reclami ;
Meldungen und Reklamationen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T1i1 Trasversale - Incasso tariffe Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 1 x| 2 2
i : g bile azione / misura . . .
— - o : i Vorgehensweise Aktionen oder | Tempistica responsablie /MU | hotefeventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan \ézevrva.nht’lwag::ﬁ:;se/r fur die Aktion Anmerkungen/letwaige Ausgaben

Mancata riscossione

Mangelnde Einhebung

Redazione di un piano di controllo
e attuazione dello stesso da parte
del dirigente.

Erstellung eines Kontrollplans und
Umsetzung durch die Fiihrungskraft.

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . _— Bereichsiibergreifend — Ausstellung von
T12 Trasversale - Rilascio permessi / autorizzazioni L 9 v g ae 9 3 X 1 3
Genehmigungen/Ermachtigungen

Vorgehensweise Aktionen oder Vorbeuge-

misura

responsabile azione /

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste i Tempistica -Zeitplan Vet i el e kingeny letnaige Alisaaben
Aktion bzw. MaBnahme
Omissione o  falsi | Nicht oder | Monitoraggio delle attivita di | Uberwachung der Kontrolltdtigkeit des | gia in atto vedasi singoli uffici
controlli su | unsachgemaB  durch- | controllo effettuate dal personale | zustdndigen Personals bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
autocertificazioni gefiihrte Kontrolle von | preposto
Selbstbescheinigungen
Disomogeneita delle | Uneinheitliche Esplicitazione della | Klare Angabe der Unterlagen, die fiir die | gia in atto vedasi singoli uffici
valutazioni Bewertungen documentazione necessaria per | Einleitung des Verfahrens nétig sind, | bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
I'attivazione delle pratiche e delle | sowie der geforderten Ergdnzungen
richieste di integrazione
Non  rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Monitoraggio dei tempi di evasione | Uberwachung der Bearbeitungszeit gia in atto vedasi singoli uffici
scadenze temporali Fristen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
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N. Processo

Prozess

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

T13

Trasversale - Utilizzo di sale, impianti e strutture di proprieta

Bereichsiibergreifend — Benutzung von Sdlen, Anlagen und

X 1 2

comunale Einrichtungen im Eigentum der Stadtgemeinde
i q it bile azione / misura . . L
N - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica responsapi e/ mishr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan VerantvLirxfcai/[;nfaur: rg:ae Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Mangelnde e .
Scarsa trasparenza/ Transparenz/unzureiche Pubblicizzazione delle strutture | Bekanntmachung der verfiigbaren gia in atto vedasi singoli uffici
poca pubblicita disponibili e delle modalita di | Einrichtungen und der ’ . ] e
\ . n Bekanntmachun reits um iehe einzelne Amter
dell'opportunita de eka t achung | o ccesso Zugangsmodalitaten bereits umgesetzt siene einzelne Amte
der Gelegenheit
Ausarbeitun iner Verordnung fir - . .
Stesura  regolamento per Ila usarbeitung einer Verordnung fu gia in atto vedasi singoli uffici

Disomogeneita delle
valutazioni nella verifica
delle richieste

Uneinheitliche
Bewertungen bei der
Priifung der Antrage

gestione delle sale e strutture

die Flihrung Verwaltung der Sale und
Einrichtungen

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Esplicitazione della
documentazione necessaria per la
concessione

Klare Angabe der Unterlagen, die fiir
die Erteilung der Konzession nétig
sind

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Scarso controllo  del
corretto utilizzo

Unzureichende
Uberpriifung
korrekten Benutzung

der

Creazione di supporti operativi per
la effettuazione dei controlli

Schaffung von praktischen
Umsetzungshilfen fur die
Durchfiihrung der Kontrollen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasversale - Funzione RUP e direttore lavori/direttore 3::?;::12::23:32;iltf$:?ﬂichen (E\?V) und desA ;;?Jal‘gi::rs/ der Balﬂ:ist/e(:?r:
T14 dell’esecuzione (DEC) nella gestione dei contratti pubblici (ritardi, 2 X 2 4

sanzioni ecc.)

in Bezug auf die Verwaltung der Vertrdage (Verzégerungen, Strafen

usw.)

responsabile azione / misura

s L _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " L : note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbozl\-:llfcl\rﬁlﬁrnfaur: ncql(:a Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
Verifica periodica dell'operato del | RegelmaBige Uberpriifung der gia in atto vedasi singoli uffici
RUP/DL/DEC geleisteten Arbeit des/der bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Unzureichende Projektsteuerer (RUP)/ des
Scarso controllo del Uberpriifung der Bauleiters/der Bauleiterin
servizio erogato erbrachten
Dienstleistung DU effettua verifiche a campione Dgr Amtsdirektor fiihrt In fase di attuazione vedasi singoli uffici
Stichprobenkontrollen der

sui procedimenti svolti

abgeschlossenen Verfahren durch

Umsetzungsphase

siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . .. Bereichsiibergreifend — Streitfragen im Bereich der 6ffentlichen
T15 Trasversale - Controversie nell'ambito dei contratti pubblici Vertrige 9 9 1 X 3 3

responsabile azione / misura

N - . . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica . s ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvs/bc;:tvlfcprlg/ﬁrnfaur: n«;l:ee Aktion Anmerkungen / etwaige Ausgaben
Rispetto delliiter previsto della | Einhaltung der gesetzlich gia in atto vedasi singoli uffici
Disomogeneita dei | Uneinheitliches normativa vorgeschriebenen Vorgehensweise bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
comportament Yorgehen Motivazione specifica Genaue Begriindun gia in atto vedasi singoli uffici
P 9 9 bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Non  rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Verifica periodica dei | RegelmaBige Uberpriifung der gia in atto vedasi singoli uffici
scadenze temporali Fristen cronoprogrammi approvati genehmigten Zeitplanung bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . Bereichsiibergreifend — Vorbehalte im Bereich der dffentlichen
T16 Trasversale - Riserve nell'ambito dei contratti pubblici Vertrige 9 2 X 3 6

Vorgehensweise Aktionen oder

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Tempistica -Zeitplan Verantwt?zl;/tvlicl\ljlea/rsrnfaﬂhr nfiee Aktion s gy Y e
Rispetto dell'iter previsto della | Einhaltung des  vom Gesetz gia in atto vedasi singoli uffici
Disomogeneita dei | Uneinheitliches normativa vorgesehenen Verfahrens bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
comportamenti Vorgehen I . o . gia in atto vedasi singoli uffici
Motivazione specifica Spezifische Begriindung ’ . ] x
bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
. . . . . . - Bereichsiibergreifend — Vertragsauflosung im Bereich der 6ffentlichen
T17 Trasversale - Risoluzione contratti nell'ambito dei contratti pubblici Vertrige 9 9 9 1 X 2 2
: : ile azione / misura . . o
N - o ) : Vorgehensweise Aktionen oder - : el e/ misHr note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Tempistica - Zeitplan Verantwortliche/r fiir die Aktion i gy ey e
bzw. MaBnahme
Rispetto dell'iter previsto della | Einhaltung des vom  Gesetz gia in atto vedasi singoli uffici
Disomogeneita dei | Uneinheitliches normativa vorgesehenen Verfahrens bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
comportamenti Vorgehen

Motivazione specifica

Spezifische Begriindung

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Non rispetto  delle | Nichteinhaltung der | Verifica periodica dei | RegelmaBige Uberpriifung der gia in atto vedasi singoli uffici Verifiche bimestrali
scadenze temporali Fristen cronoprogrammi approvati genehmigten Zeitplane bereits umgesetzt siehe einzelne Amter Bimestrale Uberpriifung
Nichtanwendung  von N . Protokoll ber die Anwendung von
A ] Verbale applicazione penali - . . - . . -
Omessa applicazione di | Strafen, um den verifiche periodiche a campione sui Strafen - regelmaBige | In fase di attuazione vedasi singoli uffici
penali per favorire I'OE Wirtschaftsteilnehmer p P Stichprobenkontrollen der Umsetzungsphase siehe einzelne Amter

zu bevorzugen

procedimenti svolti

abgeschlossenen Verfahren

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T18 Trasversale - Valutazione tecnica offerte nell'ambito dei contratti | Bereichsiibergreifend — Fachliche Bewertung der Angebote im 1 . 3 3
pubblici (commissione di valutazione) Bereich der offentlichen Vertrage (Bewertungskommission)
i 4 it responsabile azione / misura . . -

Rischi Risiken Agioni o misure preventive previste R et B i Veran"mwchpaeég;;ﬁrn:ﬂe Adion |, nete/evertualoneri franziarl
Disomogeneita di | Uneinheitliche Festlegung zeitlicher Fristen fir die
valutazione nella | Bewertung bei der Ernennung sowie der Kriterien fiir die
individuazione del | Auswahl des | Definizione dei tempi di nomina e | Zusammensetzung der
contraente Auftragnehmers di criteri per la composizione delle | Kommissionen und Uberpriifung der

commissioni e verifica che chi vi | Kommissionsmitglieder auf etwaige

partecipa non abbia interessi o | personliche Interessen und auf

legami parentali con le imprese | verwandtschaftliche Beziehung zu gia in atto vedasi singoli uffici

concorrenti — controllo presenza | den konkurrierenden bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

delle dichiarazioni di incompatibilita | Unternehmen.Wahl der

e causa astensione e accettazione | Kommissionsmitglieder aus dem

del piano anticorruzione.

telematischen Landesverzeichnis der
freiberuflich Tatigen und &ffentlichen
Bediensteten (Landesverzeichnis der
Bewertungskommissionen).

Scelta dei commissari di
valutazione dall'elenco telematico
provinciale di liberi professionisti e

Wahl der Mitglieder der
Bewertungskommissionen aus dem
telematischen Verzeichnis der Provinz

Gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

- - . der freiberuflich  Tatigen und
dipendenti pubblici. offentlichen Bediensteten.
Rotazione dei membri della | Rotation der  Mitglieder  der Gia in atto vedasi singoli uffici

commissione di valutazione.

Bewertungskommission.

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

La scelta della proposta di nomina
deve essere motivata, dando conto
dell’'esperienza professionale.

Die Wahl des Vorschlags fiir die
Ernennung muss unter
Berlicksichtigung der entsprechenden
beruflichen Erfahrung begriindet
werden.

Gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Pubblicazione della composizione

Bekanntgabe der Zusammensetzung

Gia in atto

vedasi singoli uffici
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della commissione di valutazione e
dei curricula dei componenti.

der Bewertungskommission und der
Lebenslaufe der
Kommissionsmitglieder.

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

L S . | Vorab-Festlegung der von den
Predeterminazione dei criteri e dei o
- - Mitgliedern der o S .
comportamenti da seguire da parte - Gia in atto vedasi singoli uffici
] L h Bewertungskommission zu . . ; %
dei singoli componenti della bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
I~ . ’ beachtenden Aspekte und
commissione di valutazione .
Verhaltenweisen
Violazione del princiio Missachtung des | Predeterminazione dei criteri e dei ?\lllci)tral?éggilegung der von %2:
. P P Geheimhaltungs- und | comportamenti da seguire da parte 9 I~ Gia in atto vedasi singoli uffici
di segretezza e - . ] . ] - Bewertungskommission zu - . ] e
. Vertraulichkeitsgrundsat | dei  singoli componenti  della bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
riservatezza . . . beachtenden Aspekte und
zes commissione di valutazione .
Verhaltenweisen
Anwendung von
Introduzione di protocolli di legalita | Legalitétsvereinbarungen und o
. - .. | Gefahr der S Sa - . Gia in atto - . .
Pericolo di infiltrazioni e patti di integrita che intruducono | Integritdtspakten, mit denen - vedasi singoli uffici
Unterwanderung durch | ="~ N 8 iyl . bereits umgesetzt ; } %
mafiose 2 vincoli ulteriori rispetto a quelli | zusatzliche Verpflichtungen auferlegt siehe einzelne Amter
mafiése Organisationen o . . - -
previsti dalla legge antimafia werden, die Uber jene des
Antimafiagesetzes hinausgehen
Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T19 Trasversale - Incassi canoni Bereichsiibergreifend — Einhebung der Gebiihren 3 X 2 6

responsabile azione / misura

o - _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeltplan Verantwortliche/r flir die Aktion | i/ incen / etwaige Ausgaben
bzw. MaBnahme
Unzureichende . - o . . .
Scarso  controllo  del RegelmaBige  Uberwachung  der gia in atto vedasi singoli uffici

corretto utilizzo

Uberpriifung der
korrekten Benutzung

Monitoraggio periodico dell'incasso

Einnahmen

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T20 Trasversale - Controlli amministrativi Bereichsiibergreifend — Verwaltungskontrollen 2 X 2 4

responsabile azione / misura

Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste xg:ggzgz;ﬁ?;igﬁmkgznen dea T;g?;;ﬁa veran%ﬁicaign?r: r::ae Aktion Anﬁ;‘:ﬁ:‘;’;ﬁ’?‘;x:irég'zg:gen
Formalisierung auf
Procedura formalizzata a livello di | Kdrperschaftsebene der
Zu viel | Ente per la gestione delle | Arbeitsablaufe des Verfahrens zur
Discrezionalita Ermessensspielraum in | segnalazioni esterne o di uffici | Verwaltung der Meldungen gia in atto vedasi singoli uffici
nell'intervenire Bezug auf das | interni ed effettuazione dei relativi | AuBenstehender oder interner Amter bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Einschreiten controlli  per i provvedimenti | und Durchfiihrung der

conseguenti

entsprechenden Kontrollen fiir die
damit verbundenen MaBnahmen

Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T21 Assegnazione e concessione dei beni comunali Zuweisung und Konzession von Gemeindegiitern 2 X 2 4

Vorgehensweise Aktionen oder

Tempistica

responsabile azione / misura

note/eventuali oneri finanziari

ischi isi ioni o mi i i . Verantwortliche/r fiir die Akti !
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan eran t:)zw!cMZ/Brn :r:m:ee W | e e ) ERE e AT
Formalizzazione delle attivita di | Formalisierung der Vorgehensweise gia in atto vedasi singoli uffici
Mangelnde pubblicizzazione da effettuare fur die Verdffentlichung bereits umgesetzt siehe einzelne Amter

Scarsa trasparenza/
poca pubblicita
dell'opportunita

Transparenz/unzureiche
nde Bekanntmachung
der Gelegenheit

Definizione criteri per assegnazione
dei beni e modalita di accesso

Festlegung von Kriterien fiir die
Zuweisung der Gliter und
Zugangsmodalitaten

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Disomogeneita delle
valutazioni nella verifica
delle richieste

Uneinheitliche
Bewertungen bei der
Priifung der Antrage

delle
soggetti

Creazione dell'elenco
associazioni o altri
potenzialmente beneficiari

Erstellung des Verzeichnisses der
Vereine und Verbdnde oder anderer
potenzieller Begtinstigter

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Pubblicazione sul sito istituzionale
degli esiti di procedure ad evidenza
pubblica per [lindividuazione di
concessionari/locatari di beni
immobili di proprieta dell’Ente

Bekanntmachung der Ergebnisse der
offentlichen  Verfahren fiir die
Auswahl von
Konzessionsnehmern/Mietern von
gemeindeeigenen Immobilien auf der
Website der Stadt Bozen

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter
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Indice di rischio *(probabilita X impatto)
N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
T22 Incassi multe / canoni dovuti e gestione dei ricorsi Einhebung von Strafen/Gebiihren fiir die Verwaltung der Rekurse 3 X 2 6

responsabile azione / misura

o L _— . . . Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica " o ) note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni o misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan veran%ﬁfcaign?r: rg:ae Aktion s gy J o Y e
. . . . . Uberwachung der aufgehobenen gia in atto vedasi singoli uffici
. s Vorsatzlich Monitoraggio dei verbali annullati Strafprotokolle bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Disomogeneita dolosa L
delle valutazioni uneinheitliche . . S - . s . . .
Bewertungen Monitoraggio dei ricorsi e del loro | Uberwachung der Rekurse und ihres gia in atto vedasi singoli uffici

esito

Ausgangs

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter

Non rispetto delle
scadenze temporali

Nichteinhaltung der
Fristen

Monitoraggio dei verbali che per
motivi temporali risultano prescritti

Uberwachung der Strafprotokolle, die
aus zeitlichen Griinden verjahren

gia in atto
bereits umgesetzt

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Indice di rischio *(probabilita X impatto)

N. Processo Prozess Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)
Trasygrsale -_S ervizi at-tmer]tl all arc_hlt_e ttura e all ingegneria e .de' Bereichsiibergreifend — Architekten-und Ingenieurleistungen und
T 23.1 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 75.000 euro e inferiori a L . 3 X 2 6
damit verbunden Leistungen ab 75.000 Euro und unter 100.000 Euro
100.000 euro
. - o : i Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica el o Mk note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvgﬁfcaz/rjrn?r: ncql;e Aktion s gy Y W
Gara informale con almeno 5 inviti. Hglbamtllcher _ Wettbewerb mit gia in atto yeda5|_ singoli yfﬂa
mindestens 5 Einladungen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Utilizzo delle procedure in modalita | Abwicklung der  Verfahren —auf
telematica sulla piattaforma SICP, | telematischem Weg auf der ISOV -
utilizzo per la scelta dell'operatore | Plattform; Ermittiung der
economico dell’elenco telematico | Wirtschaftsteilnehmer durch das vom
S b / Mangelnde degli operatori economici messo a | ISOV  zur  Verfiigung  gestellte
pg?:;sa ra;zabr;?;?é Transparenz/unzureiche | disposizione dal SICP e | telematische Verzeichnis der
) nde Bekanntmachung | pubblicazione del provvedimento a | Wirtschaftsteilnehmer und s S .
dell'affidamento der Gelegenheit contrarre rispett.te del | Verdffentlichung der gia in atto vedasi singoli uffici

provvedimento di ammissione ed
esclusione degli offerenti alla
procedura di gara e di
aggiudicazione dell'appalto sul sito
istituzionale del Comune nella
sezione “Amministrazione
Trasparente”.

Vertragsabschlussentscheidung bzw.
der Verfligung betreffend die
Zulassung und den Ausschluss von
Bietern am Vergabeverfahren und die
Zuschlagserteilung auf der Webseite
der  Gemeinde im Abschnitt
. Transparente Verwaltung"

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter
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Rispetto del regolamento comunale

Einhaltung der Gemeindeverordnung

In fase di attuazione

vedasi singoli uffici

in vigore i.g.F. Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
?gﬁ;ﬂg;; / dr?(l)li xg;zgrrﬁenngz de; Rispetto della rotazione dei | Beachtung der Rotation der
rispetto della | Nichteinhaltun der professionisti con esclusione di | Freiberufler, indem jene | In fase di attuazione vedasi singoli uffici
rotg zione / rischio | Rotation/ RisiEo cinen coloro che hanno gia tre incarichi | ausgeschlossen werden, die bereits 3 Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
- - - M in corso laufende Auftrédge haben
favorire specifico | bestimmten Freiberufler
professionista zu bevorzugen - .
DU effettua verifiche a campione De_r Amtsdirektor . fuhrt In fase di attuazione vedasi singoli uffici
. - ; . Stichprobenkontrollen bei den h ; --
sui procedimenti svolti Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
abgeschlossenen Verfahren durch
Disomoageneita di | Nicht cinheitliche Definizione precisa e puntuale dei | Prazise und genaue Bestimmung der
9 . parametri della prestazione | Parameter, die mit der freiberuflichen o . . .
valutazione nella | Bewertung bei der . ] . . gia in atto/ vedasi singoli uffici
A - professionale da svolgere e | Leistung =zu erfillen sind, und ; . ; i
individuazione del | Auswahl der - : N bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
contraente Auftragnehmer comunicazione trasparente degli | transparente Kommunikation
stessi derselben
N. FieEacss Bierasa Indice di rischio *(probabilita X impatto)

Risikoindex *(Wahrscheinlichkeit x Auswirktung)

Trasversale - Servizi attinenti all’architettura e all'ingegneria e dei

Bereichsiibergreifend — Architekten- und Ingenieurleistungen und

T 23.2 | servizi ad essi connessi pari o superiori a 100.000 euro fino alla | damit verbunden Leistungen ab 100.000 Euro bis zum EU- 3 X 2 6
soglia comunitaria Schwellenwert
N - T : : Vorgehensweise Aktionen oder Tempistica ezl o ] ki note/eventuali oneri finanziari
Rischi Risiken Azioni 0 misure preventive previste VorbeugemaBnahmen Zeitplan Verantvvbozl\-:llfcl\rﬁlﬁrnfaur: ncql(:a Aktion Anmerkungen/ etwaige Ausgaben
Gara informale con almeno 10 | Halbamtlicher Wettbewerb mit gia in atto vedasi singoli uffici
inviti. mindestens 10 Einladungen bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
Utilizzo delle procedure in modalita | Abwicklung ~ der  Verfahren — auf
telematica sulla piattaforma SICP, | telematischem Weg auf der ISOV -
utilizzo per la scelta dell'operatore | Plattform; Ermittlung der
economico dell'elenco telematico | Wirtschaftsteilnehmer durch das vom
Scar trasparenza/ Mangelnde degli operatori economici messo a | ISOV ~ zur  Verfligung  gestellte
pgiasa a;%abslici?é Transparenz/unzureiche | disposizione ~ dal  SICP e | telematische  Verzeichnis  der
) nde Bekanntmachung | pubblicazione del provvedimento a | Wirtschaftsteilnehmer und o S .
dell'affidamento der Gelegenheit contrarre rispett.te del | Verdffentlichung der gia in atto vedasi singoli uffici

provvedimento di ammissione ed
esclusione degli offerenti alla
procedura di gara e di
aggiudicazione dell'appalto sul sito

istituzionale del Comune nella
sezione “Amministrazione
Trasparente”.

Vertragsabschlussentscheidung bzw.
der Verfiigung betreffend die
Zulassung und den Ausschluss von
Bietern am Vergabeverfahren und die
Zuschlagserteilung auf der Webseite
der  Gemeinde im  Abschnitt
. Transparente Verwaltung"

bereits umgesetzt

siehe einzelne Amter
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Alterazione della
concorrenza / non
rispetto della rotazione
/ rischio favorire
specifico professionista

Verzerrung der
Konkurrenz /
Nichteinhaltung der
Rotation/ Risiko, einen
bestimmten Freiberufler
zu bevorzugen

Rispetto del regolamento comunale
in vigore

Einhaltung der Gemeindeverordnung
i.g.F.

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

Rispetto  della rotazione dei
professionisti con esclusione di
coloro che hanno gia tre incarichi
in corso

Beachtung der Rotation  der
Freiberufler, indem jene
ausgeschlossen werden, die bereits 3
laufende Auftrage haben

In fase di attuazione
Umsetzungsphase

vedasi singoli uffici
siehe einzelne Amter

DU effettua verifiche a campione

Der Amtsdirektor fiihrt
Stichprobenkontrollen bei den

In fase di attuazione

vedasi singoli uffici

sui procedimenti svolti abgeschlossenen Verfahren durch Umsetzungsphase siehe einzelne Amter
Disomoageneita di | Nicht cinheitliche Definizione precisa e puntuale dei | Prazise und genaue Bestimmung der
vaIutazigne nella | Bewertun bei  der parametri della prestazione | Parameter, die mit der freiberuflichen i4 in atto/ vedasi singoli uffici
A - 9 professionale da svolgere e | Leistung =zu erfillen sind, und 9! . | SINGOT L
individuazione del | Auswahl der - : N bereits umgesetzt siehe einzelne Amter
contraente Auftragnehmer comunicazione trasparente degli | transparente Kommunikation

stessi derselben
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